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Abstract

Marian Biskup and “Zapiski Historyczne”.
Around the Origins of Internationalising the Journal

“Zapiski Historyczne” is one of the most important historical journals in Poland,
and its distinguishing feature is the focus on the history of the Baltic Region, as well
as an insight into the achievements of international historiography with respect to this
area. The internationalisation of the journal through the publication of articles by for-
eign authors is associated with the period when Marian Biskup (1922-2012) was the
journal’s editor-in-chief (1958 to 2003). The first articles by foreign authors were pub-
lished in 1962-1963, and in 1968 “Zapiski Historyczne” became officially a journal of
international acclaim. This phenomenon has been present in the existing literature on
the subject, notably in articles published in connection with successive anniversaries
of the journal. On the one hand, the article presents a compilation of articles by foreign
authors during M. Biskup’s tenure in the journal, complete with the analysis of these
articles in each period, and on the other hand, based on the scientific enquiries in ar-
chival materials (written by M. Biskup, the files of Torun Society of Arts and Sciences),
an attempt was made to capture the main aspects of the internationalisation of the
journal: the extent to which it was a conscious and consistently implemented concept,
the mechanisms of obtaining texts (based on M. Biskup’s international contacts), as
well as editorial, organizational and communication problems that were encountered
in the translation and processing of texts by foreign authors.
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W dniu 19 XII 2022 r. przypada setna rocznica urodzin Mariana Biskupa
(1922-2012), jednej z najbardziej znaczacych postaci polskiej historiografii
drugiej polowy XX i poczatkéw XXI w., zwlaszcza polskiej mediewistyki doty-
czacej dziejow pdéinocnej Polski, zakonu krzyzackiego oraz regionu Morza Bat-
tyckiego'. Marian Biskup byl nie tylko wybitnym i niezwykle plodnym uczo-
nym (bibliografia jego prac za lata 1949-2010 obejmuje tacznie 832 pozycje?),
bardzo aktywnym i skutecznym ,,organizatorem nauki’, gléwnie w pétnocne;j
Polsce i Toruniu (jako wieloletni sekretarz generalny, a nast¢pnie prezes tam-
tejszego Towarzystwa Naukowego), lecz takze w latach 1973-1978 sprawowat
funkcje prezesa Polskiego Towarzystwa Historycznego. W jego dzialalnosci
z pewnoscig szczegdlng role odegrata funkcja redaktora ,,Zapisek Historycz-
nych” Sprawowal jg przez niemal pot wieku — w latach 1958-2003. W tym czasie
uczynil z ,,Zapisek” jedno z najwazniejszych polskich czasopism historycznych
i walnie przyczynil si¢ do tego, ze z regionalnego periodyku, zatozonego jako
organ TNT w 1908 r., przeksztalcily si¢ one w wazne czasopismo o zasiegu mie-
dzynarodowym. W epoce, w ktérej tak wazng role odgrywa umigdzynarodo-
wianie czasopism naukowych (w tym historycznych) i dazenie do globalnej dys-
trybugji ich tresci, warto przyjrzec sig, jak te procesy antycypowano 50-60 lat
temu, w okreslonych, daleko odmiennych od wspoélczesnych realiach politycz-
nych i kulturowych.

»Zapiski Historyczne”, jak swego czasu (w 1998r.) z pewnym przekasem
stwierdzil Jerzy Serczyk, ,,lubig pisa¢ o sobie”, wyliczajac teksty poswiecone
dziejom periodyku’. Teksty te powstawaly w zwigzku z kolejnymi jubileusza-
mi istnienia czasopisma (60-, 75- czy 90-lecie) lub ich redaktora naczelnego®.
Pozwalaja sledzi¢ ewolucje periodyku, formutowane w zwigzku z tym kon-
cepcje oraz po czesci roznorodne uwarunkowania tych proceséw. We wspo-
mnianych opracowaniach kwestia ,umiedzynarodowienia” czasopisma jest
w sposob oczywisty obecna, ale z pewnoscig warto przyjrze¢ si¢ temu proce-
sowi bardziej szczegdtowo.

' Zob. zeszyt czwarty ,,Zapisek Historycznych” z 2012 r. zawierajacy przeglad aktywno-
$ci naukowych M. Biskupa. Przeglady badan historyka zawierajg takze liczne nekrologi i wspo-
mnienia, ktére ukazaly si¢ po jego $mierci, zob. ich zestawienie: Adam BiEDRZYCKI, Urszula Za-
BORSKA, Bibliografia miasta Torunia za rok 2012 wraz z uzupetnieniami, Rocznik Torunski, t. 40:
2013,5.410-411 (nr 495-510).

? Ireneusz CZARCINSKI, Bibliografia publikacji Mariana Biskupa za lata 1949-2010, Zapiski
Historyczne, t. 77: 2012, z. 4, s. 7-51.

* Jerzy SERCZYK, Dziewigldziesigt lat ,,Zapisek”, Zapiski Historyczne, t. 63: 1998, z. 2, 5. 9,
przyp. gwiazdkowy.

* Szczegdlne znaczenie ma tekst samego M. Biskupa, ktéry zostal opublikowany w zeszycie
dedykowanym historykowi na 85-lecie urodzin i 60-lecie pracy naukowej: Marian Biskup, To-
rutiskie ,Zapiski Historyczne” w latach 1958-2003. Kierunki dziata#, Zapiski Historyczne, t. 72:
2007, z. 2-3,s. 15-43.
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Najbardziej widocznym przejawem (czy ukoronowaniem) ewolugji ,,Zapi-
sek” od de facto biuletynu TNT do czasopisma naukowego po$wig¢conego histo-
rii byla zmiana nazwy z ,,Zapisek TNT” na ,,Zapiski Historyczne” (poczawszy
od tomu za rok 1956)°. W istocie tematyka historyczna dominowata na tamach
czasopisma od poczatku jego istnienia, w 1938 r. dodano ,,Zapiskom TNT” na-
wet podtytul ,, Kwartalnik poswiecony historii Pomorza™®, ale proces ten nasi-
lif sie wskutek intensywnego rozwoju srodowiska naukowego Torunia (w tym
zwlaszcza srodowiska historycznego) po utworzeniu w 1945 r. Uniwersytetu
Mikotaja Kopernika. Ewolucja ,,Zapisek” jako czasopisma historycznego mo-
gla wowczas dokonywac si¢ albo w wariancie czasopisma torunskiego srodo-
wiska historycznego (niezaleznie od jego zainteresowan badawczych), albo pe-
riodyku poswigconego dziejom konkretnego, ale coraz szerzej rozumianego
regionu - od najblizszej okolicy, poprzez Pomorze Nadwislanskie, tzw. Wiel-
kie Pomorze’, po kraje nadbaltyckie z ich zapleczem?®. Ostateczny wybor tego
ostatniego wariantu oznaczal, ze — niezaleznie od potencjalu badan nad pro-
blematyka Pomorza i Baltyku w Toruniu - autorami tekstow w czasopi$mie
stali sie badacze z réznych polskich osrodkéw naukowych, zwlaszcza w pot-
nocnej Polsce (Poznan, Gdansk, Szczecin, Olsztyn), ale nie tylko - zaczeto
bowiem publikowa¢ teksty historykéw z Warszawy, Krakowa, Wroctawia czy
Lublina. Jedna z naturalnych konsekwencji wejscia w dzieje calej strefy czy
regionu Morza Baltyckiego musiato by¢ zaproszenie do wspotpracy badaczy
zagranicznych. To stalo sie mozliwe dzieki przemianom politycznym doko-
nujacym si¢ w Polsce od polowy lat pie¢dziesigtych XX w., zwlaszcza po roku
1956. Przelom 6w zbiegt sie z objeciem (w 1958r.) funkeji redaktora przez
M. Biskupa, ktéry okazal si¢ przekonanym i przede wszystkim skutecznym
protagonista tego kierunku rozwoju czasopisma.

> Idem, Z perspektywy 60-lecia ,Zapisek Historycznych”, Zapiski Historyczne, t. 33: 1968,
z.3,s.13.

¢ Ibid., s. 12. Biskup twierdzil, Ze podtytut nadano na mocy uchwaly Zarzadu TNT z 20 II
19391,z mocg od 5 zeszytu 11 tomu, ktéry wydrukowano juz po wojnie. W rzeczywisto$ci pod-
tytul pojawil si¢ juz w 4 zeszycie 11 tomu za rok 1938, por. J. SERCZYK, Dziewigldziesigt lat ,Za-
pisek”, s. 16.

7 W 1947 r. podtytul ,Zapisek TN'T” z 1938 r. rozwinieto do wersji: ,Kwartalnik poswieco-
ny historii Wielkiego Pomorza’, zob. ibid.

8 O tym dylemacie, mocno dyskutowanym od korica lat czterdziestych, zob. Jerzy SERCZYK,
Szesédziesigt lat pomorskiego czasopisma naukowego. Dzieje ,Zapisek Historycznych”, Rocznik
Kulturalny Kujaw i Pomorza, t. 5: 1969, s. 157. Wedle autora w torunskim srodowisku nauko-
wym budzilo to emocje jeszcze w czasach powstania jego artykutu (czyli pod koniec lat sze$§¢-
dziesigtych). Na temat ewolucji zakresu terytorialnego bedacego przedmiotem zainteresowania
na famach czasopisma zob. Stawomir KALEMBKA, Struktura tresci i form publikacji ,Zapisek
Historycznych”. Zmiany w latach 1908-1979, Zapiski Historyczne, t. 47: 1982, z. 3, s. 16-17.



8 Bogustaw Dybas [552]

Za przejaw umiedzynarodowienia mozemy z pewnoscig uznac recenzo-
wanie zagranicznej, obcojezycznej literatury naukowej. Byt to dos¢ oczywisty
kierunek w przypadku czasopisma, ktdre przechodzito wspomniang ewolucje¢
i przede wszystkim rozszerzato zakres terytorialny swoich zainteresowan. Tuz
po wojnie pierwszy krok w kierunku ,Wielkiego Pomorza” musiat oznacza¢
koniecznos$¢ skonfrontowania si¢ co najmniej z historiografiag niemiecka i ob-
serwowania jej osiagni¢¢. Recenzje niemieckich prac byly zamieszczane juz
w wydawanych przed wojna tomach ,,Zapisek TNT”. Sam zamyst rejestrowa-
nia petnego zasobu fachowej literatury dotyczacej obszaru zainteresowan ,,Za-
pisek Historycznych” nie ograniczyt si¢ tylko do recenzowania, co z pewnoscia
nie moglo da¢ pelnego obrazu w tym zakresie. Dalszym krokiem bylo zaini-
cjowanie wydawania biezacej bibliografii historii Pomorza Wschodniego i Za-
chodniego, rozszerzonej nastgpnie o kraje regionu Morza Baltyckiego’.

Najbardziej zaawansowanym przejawem umiedzynarodowienia czasopi-
sma, z perspektywy ktorego chcialbym je oméwi¢ w tym artykule, byto pozy-
skiwanie zagranicznych autordéw, ktérzy w ten sposob czynnie wiaczali si¢ do
polskiego dyskursu historiograficznego. Ten nurt bardzo wyraznie zaznaczyt
sie w czasie kierowania ,,Zapiskami Historycznymi” przez M. Biskupa. Obra-
zuje to zestawienie tekstow autoréw zagranicznych w aneksie. We wspomnia-
nym okresie ukazaly sie: 62 artykuly, 9 tekstéw w dziale ,, Zrédta i materialy”,
23 teksty w dzialach ,,Dyskusje i polemiki” oraz ,,Przeglady badan” (dlaczego
te grupy prezentowane s3 facznie, wyjasniam dalej), 26 recenzji, a nawet trzy
materialy, ktére zakwalifikowano jako sprawozdania czy kronike naukowa. Po-
mijajgc ten ostatni czton, daje to w sumie 119 tekstéw obcych autordéw w cig-
gu 45-letniej kadencji M. Biskupa, czyli §rednio niemal trzy teksty rocznie'.

Oczywiscie ta statystyka, poza stwierdzeniem faktu, méwi stosunkowo nie-
wiele o istocie zjawiska, jego strukturze merytorycznej, formalnej i chronolo-
gicznej. Publikowane teksty sa ponadto ostatecznym efektem, zewnetrzna pro-
jekcja. By wyrobic sobie peten obraz, nalezato postawic¢ pytanie, jak doszto do
tego, ze teksty zostaly opublikowane, czy bylo to dzietem przypadku i sprzyja-

° Bibliografia ukazywata sie najpierw (od 1959 r.) jako fragment jednego z zeszytow (3 lub 4)
w danym roku, a od 1999r. jako odrebny Suplement. O genezie bibliografii zob. J. SERCzYK,
Dziewigldziesigt lat ,Zapisek”, s. 26-28; Bogdan WACHOWIAK, Henryka Baranowskiego ,,Bi-
bliografia historii Pomorza Wschodniego i Zachodniego oraz krajow regionu Battyku za lata
1959-1994” - jej charakter i znaczenie, Zapiski Historyczne, t. 59: 1994, z. 2-3, s. 7-12. Przy-
gotowaniem bibliografii, obok Henryka Baranowskiego, zajmowali sie takze Wtadystaw Choj-
nacki, Urszula Zaborska, a obecnie pracuja nad nia Adam Biedrzycki i Wojciech Szramowski.

" Dla poréwnania: w najwazniejszym polskim czasopi$mie historycznym, ,Kwartalniku
Historycznym”, w okresie powojennym ukazalo si¢ w sumie 76 tekstow autoréw zagranicznych
(nie liczac recenzji), zob. Bibliografia zawartosci czasopisma ,Kwartalnik Historyczny” za lata
1887-2004, red. Agnieszka MITURA-KARWOWSKA, Wojciech KRIEGSEISEN, Kwartalnik Histo-
ryczny, R. 114: 2007, nr 1, s. 13-452, nr 2, s. 7-488.
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jacych okolicznosci, czy tez zamierzonym, wyraznie sformufowanym progra-
mem dzialania; jakie byly mechanizmy pozyskiwania tekstow; wreszcie — na
jakie problemy praktyczne napotykato ich publikowanie. By sprobowa¢ odpo-
wiedzie¢ na te pytania, nalezalo siegna¢ do archiwaliéw. Do dyspozycji byly
w zasadzie dwa zespoly. Pierwszy z nich to spuscizna M. Biskupa, ktorej czes¢
jest przechowywana w Archiwum Uniwersytetu Mikolaja Kopernika (Archi-
wum UMK), cze$¢ za§ w Archiwum Panstwowym w Toruniu'. Dla dziejow
»Zapisek Historycznych” kwerenda w spusciznie M. Biskupa data stosunkowo
niewielkie efekty. Pokazata natomiast zakres korespondencyjnych kontaktéw
zagranicznych redaktora, jedli nie bezposrednio, to przynajmniej posrednio
waznych dla redagowania czasopisma w kontekscie jego umiedzynarodowie-
nia. Drugi zespdt — archiwum Towarzystwa Naukowego w Toruniu - okazat
sie duzo wazniejszy. W 1969 r. J. Serczyk korzystal z akt TNT dostepnych do
roku 1950'%. Obecnie w trakcie opracowania w Archiwum Panstwowym w To-
runiu sg akta TNT od lat pie¢dziesigtych do czaséw wspoélczesnych, w tym ma-
terialy dotyczace wydawania ,,Zapisek Historycznych”, zwlaszcza szczegdlnie
cenna korespondencja redakcji czasopisma. W tej sytuacji mozna bylo skorzy-
sta¢ z tych archiwaliow tylko w pewnym zakresie, ale umozliwily one uzyska-
nie obrazu funkcjonowania redakeji oraz kontaktéw z autorami zagranicznymi
i pozyskiwania ich tekstéw przynajmniej w okresie poczatkowym, do poczat-
ku lat siedemdziesigtych".

Na podstawie aneksu widac, ze teksty autorow zagranicznych zaczely po-
jawiac sie na famach ,,Zapisek” w latach szes¢dziesiagtych XX w. Pierwszym byt
opublikowany w zeszycie 1 za rok 1962 zestaw zrédel dotyczacych kontaktow
gdanskich brygidek ze Skandynawia, przygotowany przez szwedzkiego histo-
ryka Tore Nyberga (1931-2018). Z jednej strony, biorac pod uwage cykl wy-
dawniczy, ktory wymagal, by poszczegdlne zeszyty czasopisma byly przekaza-
ne do wydawnictwa z praktycznie rocznym wyprzedzeniem', tekst musiat by¢
przygotowany, po recenzjach i opracowaniu w redakcji czasopisma najpdzniej

! Archiwum Uniwersytetu Mikolaja Kopernika, Spuscizna prof. Mariana Biskupa, sygn.
309/75 (258 j.a.); Archiwum Panstwowe w Toruniu (dalej cyt. AP Torun), zesp6l 598: Akta pro-
fesora Mariana Biskupa, historyka z Torunia z lat 1932-2004 (173 j.a.).

12]. SERCZYK, Szescdziesigt lat pomorskiego czasopisma naukowego, s. 159, przyp. gwiazdko-
wy. Ich inwentarz zostal opublikowany na poczatku lat sze$¢dziesiatych XX w., zob. Helena Pi1-
SKORSKA, Inwentarz akt i zbioréw archiwalnych Towarzystwa Naukowego w Toruniu, Torun 1961.

13 Jest to tzw. doplyw, wedle tymczasowego spisu zawierajacy tacznie 1884 j.a. Za mozliwo$é
skorzystania z tych archiwaliow przed ich ostatecznym opracowaniem bardzo dzigkuje dyrektor
Archiwum Panstwowego w Toruniu Beacie Herdzin, wicedyrektorowi Stawomirowi Putkowniko-
Wi oraz opracowujacym zespot, dr. Mateuszowi Superczynskiemu i mgr Annie Wieczorkowskiej.

' M. Biskup do Redakcji Wydawnictw TNT w sprawie przekazania do opracowania i pro-
dukcji zeszytu 4 tomu 28 za rok 1963, Torun, 7 I 1963, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymcza-
sowa sygn. 1050.
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na przelomie 1960 i 1961 r. Potwierdza to zachowana, dos¢ obfita korespon-
dencja M. Biskupa z T. Nybergiem z lat 1960-1962, przy czym najstarszy list
autora z 7 XI 1960 r. dotyczyt juz uzupelnien do bedacego w opracowaniu re-
dakcyjnym materialu’>. Podobnie bylo w przypadku pierwszego zagranicz-
nego tekstu w dziale artykutéw - omoéwienia badan radzieckiej historiografii
w latach 1945-1961 nad dziejami Lotwy i Estonii w dobie feudalizmu, pio-
ra ryskiego historyka Wasilija W. Doroszenki (1921-1992), opublikowanego
w zeszycie 3 za rok 1963. Decyzja Komitetu Redakcyjnego w sprawie tego tek-
stu zapadta na posiedzeniu 28 V 1962 r., a zamdwienie takiego artykutu sfina-
lizowano w listopadzie 1961 r.'® Te dwa przyktady $wiadcza dos¢ wyraznie, ze
praktycznie od poczatku kierowania ,,Zapiskami Historycznymi” przez M. Bi-
skupa podejmowano dzialania w kierunku pozyskania dla czasopisma auto-
réw zagranicznych, nie tylko z krajow socjalistycznych (jak W. W. Doroszen-
ko), lecz takze krajow spoza radzieckiego obozu, jak wspomniany T. Nyberg
czy Charles Higounet (1911-1988) z Bordeaux, ktorego artykul ukazal sie
w zeszycie 3 za rok 1965.

Z drugiej strony, przygladajac sie zalaczonemu zestawieniu, wida¢ wyraz-
ng zmiane od roku 1968. Jesli w latach 1962-1967 wydawano tylko pojedyn-
cze teksty cudzoziemcow, a w 1964 r. nie ukazat si¢ ani jeden, to poczawszy od
roku 1968 na famach ,,Zapisek” rocznie ukazywalo si¢ po kilka tekstow zagra-
nicznych autoréw. Te¢ zmiang, przygotowywang od przetomu lat pie¢dziesia-
tych i szes¢dziesigtych, mozemy wiazac z przypadajacym w 1968 r. jubileuszem
60-lecia czasopisma. Cztonkowie redakeji, ale de facto chyba przede wszystkim
M. Biskup, postanowili skorzysta¢ z tej okazji, by zdefiniowa¢ i skonkretyzo-
wa¢ profil czasopisma, zwienczajac jego dotychczasowa ewolucje. Nim jednak
ukazal si¢ jubileuszowy zeszyt 3 tomu 33 za rok 1968 czasopisma, juz w zeszy-
cie 4 tomu 32 (1967), a nastepnie w zeszycie 2 tomu 33 wydano niemal jedno-
brzmiaca notke ,,Od Redakcji’, w ktérej zadeklarowano, ze od 1 1 1968 r. ,,Za-
piski” beda ukazywac si¢ kwartalnie, w czterech zeszytach, o lacznej objetosci
50 arkuszy. Tematycznie czasopismo miato nadal uwzglednia¢ dzieje Pomorza

> T. Nyberg do M. Biskupa, Lund, 7 XI 1960, ibid.

16 Protokot posiedzenia Komitetu Redakcyjnego ,,Zapisek Historycznych” w dniu 28 maja
1962 r., ibid.; M. Biskup do W.W.Doroszenki (,,Szanowny Towarzyszu Docencie”), Torun,
25 XI 1961, ibid. List ten byl oficjalnym ,,zaméwieniem’, ktérego Doroszenko potrzebowal, by
przedlozy¢ swoim przetozonym. Wezesniejsze kontakty w tej sprawie odbywaly sie za posred-
nictwem Antoniego Maczaka, ktory na prosbe M. Biskupa mial wysondowaé Doroszenke w tej
kwestii, zob. M. Biskup do A. Maczaka, Torun, 27 X 1961, ibid. O wynikach swojej ,misji” Ma-
czak informowat Biskupa 20 XI 1961 r., zob. ibid. Na temat publikacji tekstu Doroszenki, zob.
J. SERCZYK, Dziewigédziesigt lat ,Zapisek”, s. 31. Myli sie jednak wybitny znawca dziejow czaso-
pisma i zresztg wieloletni sekretarz redakeji, ze artykul Doroszenki byl pierwszym tekstem za-
granicznego badacza.
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Wschodniego (z Prusami) oraz Zachodniego, ale ,,jednoczesnie Redakecja za-
mierza rozszerzy¢ dzial tematyki nadbaltyckiej?, szczegolnie za$ skandynaw-
skiej, [...] aby w wigkszej mierze uprzystepni¢ nauce polskiej wyniki badan
takze zagranicznych autoréw zajmujacych sie dziejami Baltyku™.

Ta koncepcja zostala rozwinieta w artykule M. Biskupa przygotowanym
na 60-lecie ,,Zapisek” Ciekawie uzasadniony byl proces rozszerzania zakre-
su terytorialnego czasopisma. Ot6z wedle redaktora nalezalo, ,,nie rezygnujac
w zadnej mierze z dotychczasowej problematyki i zakresu terytorialnego [...]
uwzglednia¢ w rosngcej mierze tematyke Baltyku (Hanza, Inflanty, Skandyna-
wia i zaplecze litewsko-biatoruskie)”. To bowiem niejako konieczno$¢ ,wobec
pojawienia sie¢ po 1956r. szeregu regionalnych periodykéw pomorskich za-
stepujacych czgsciowo dawng funkcje «Zapisek»”". W konsekwencji siggni¢to
po opracowania nie tylko torunskich badaczy zajmujacych sie problematyka
pomorsko-baltycka, lecz takze historykéw z calej Polski, specjalistow w tym
zakresie (jak Wladystaw Czaplinski, Henryk Lowmianski, Jerzy Ochmanski,
Henryk Samsonowicz czy Henryk Zins), a nastepnie badaczy zagranicznych,
»W szczegolnosci badaczy radzieckich” (m.in. wspomniany Doroszenko) oraz
»sporadycznie” szwedzkich czy francuskich®. Dla porzadku warto jednak od-
notowa¢, ze mimo tej ewolucji echo funkgji ,,Zapisek” jako czasopisma $rodo-
wiskowego pozostalo w pewnym stopniu aktualne, skoro przez protokoly po-
siedzen Komitetu Redakcyjnego przewija si¢ w poczatku lat szes¢dziesigtych
kwestia apelowania do kierownikéw katedr historycznych UMK, by pozyski-
wali dla czasopisma teksty mlodych torunskich badaczy?'.

Wprowadzenie autoréw zagranicznych na famy ,,Zapisek Historycznych”
oznaczalo okreslone wyzwania i problemy. Teksty autoréw zagranicznych
przez prawie 30 lat byly publikowane w jezyku polskim, czyli byly skierowa-
ne do polskiego (polskojezycznego) czytelnika. Dopiero w 1992 r., w zeszy-
tach 2-3 1 4 tomu 57, ukazaty si¢ dwa pierwsze artykuly w jezyku niemieckim,

17 Co ciekawe, w notce z zeszytu 4 z 1967 r. stosowano pojecie ,tematyka nadbattycka’, kto-
re w notce z zeszytu 2 z 1968 r. zmieniono na: ,,tematyka battycka” Ta zmiana zostala uwzgled-
niona nieco niefortunnie w podtytule czasopisma. O ile jeszcze w 1967 brzmi on: ,,Zapiski Hi-
storyczne poswigcone historii Pomorza’, to w 1968 r. rozszerzono go na: ,Zapiski Historyczne
poswiecone historii Pomorza i krajow baltyckich” Prawdopodobnie, z perspektywy konca lat
sze$¢dziesigtych, gdy Litwa, Lotwa i Estonia byly radzieckimi republikami, nie wigzano z nimi
zbyt powszechnie pojecia ,,kraje baltyckie”, ale pojecie to wobec zamiaru uwzgledniania tematy-
ki skandynawskiej ma w pewnym sensie charakter ograniczajacy.

8'W obu zeszytach notatke ,Od Redakcji” umieszczono na wewnetrznej stronie oktadki,
przed strong przedtytutowa. Zob. J. SERCzYK, Dziewigldziesigt lat ,,Zapisek”, s. 32-33.

¥ M. BIsKUP, Z perspektywy 60-lecia ,Zapisek Historycznych”, s. 14.

2 Tbid.

2! Taki postulat notuja protokoly posiedzen Komitetu Redakcyjnego ,,Zapisek Historycz-
nych” z 25 111, 27 V11 30 IX 1961 r., AP Torun, Akta TNT (doptyw), tymczasowa sygn. 1050.
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co stato si¢ mozliwe po przelomie roku 1989. W tym samym roku nastgpilo
zreszty swoiste odwrdcenie na famach czasopisma, jesli chodzi o umiedzyna-
rodowienie. Zeszyt 1 ukazal si¢ bowiem catkowicie w jezyku niemieckim, zo-
stal zatytulowany: Ergebnisse der nordpolnischen Historiographie in den Jahren
1945-1990*. Teksty autoréw zagranicznych do tego momentu ukazywaly si¢
po polsku, ale ze streszczeniami (tylko w przypadku artykuléw i to dopiero od
1966 1.), przy czym trudno zauwazy¢ tu jakas zdecydowang konsekwencje. Nie-
kiedy artykuly zaopatrzone byly w streszczenia rosyjskie, zwlaszcza autoréw
ze Zwiazku Radzieckiego, niekiedy tylko niemieckie (teksty autoréw zachod-
nioeuropejskich, ale tez np. estoniskiego historyka Enna Tarvela [1932-2021]
o stosunku prawnoustrojowym Inflant do Rzeczypospolitej, opublikowany
w 19691.), a niekiedy (chociaz sporadycznie) w obu jezykach. Ostatni raz stresz-
czenie w jezyku rosyjskim opublikowano w roku 1974, natomiast streszczenia
angielskie pojawiajg si¢ dopiero od 1982 r. W sumie mozna moéwic¢ o domina-
cji na polu obcojezycznych streszczen jezyka niemieckiego, ktory z pewnoscia
byt gtéwnym jezykiem obcym stosowanym w ,,Zapiskach”

Artykuty zagranicznych autoréw publikowane na tamach ,,Zapisek Histo-
rycznych” pod redakcja M. Biskupa pochodzily z réznych zrédel i pozyskiwane
byty w rézny sposéb. Wspomniano o tym, jak pozyskano tekst W. W. Doro-
szenki - z pomocg i po$rednictwem Antoniego Maczaka. Wspoétpraca z Do-
roszenka okazala sie zreszta do$¢ owocna: autor okazal sie ptodny, wiec nie
wszystkie teksty, ktore przygotowal, znalazlty miejsce na tamach ,Zapisek”
i mozna bylo ,,podzieli¢ si¢” tworczoscig ryskiego historyka z ,,Przegladem Hi-
storycznym”. Tego typu posrednictwo i kontakty miedzynarodowe polskich
historykéw mialo miejsce i bylo wykorzystywane i w innych przypadkach. Po-
wolujac si¢ na Leonida Zytkowicza (1910-1991), zreszta czlonka Komitetu
Redakcyjnego ,,Zapisek’, M. Biskup staral si¢ zamoéwi¢ artykut u znanego bel-
gijskiego historyka gospodarczego Hermana Van der Wee (ur. 1928) z Uniwer-
sytetu w Lowanium (Louvain, Leuven, Lowen). Artykul mial dotyczy¢ kon-
taktow handlowych strefy baltyckiej z Flandria, mégt by¢ napisany w jezyku

22 Zeszyt zawieral wprowadzenie M. Biskupa oraz teksty: Kazimierza Jasinskiego, Jana M. Pi-
skorskiego, Janusza Bieniaka, Andrzeja Tomczaka, Stanistawa Gierszewskiego, Janusza Mallka,
Jerzego Wojtowicza, Wiadystawa Zajewskiego, Stawomira Kalembki, Szczepana Wierzchostaw-
skiego, Edwarda Wlodarczyka, Mieczystawa Wojciechowskiego, Jana Szilinga i Ryszarda Su-
dzinskiego.

# M. Biskup do A. Maczaka, Torun, 31 VII 1964, AP Torun, Akta TNT (doptyw), tymcza-
sowa sygn. 1051, w ktorym jako zalacznik M. Biskup przesyla artykut W. W. Doroszenki o zwigz-
kach folwarkéw inflanckich z rynkiem w XVI i na poczatku XVIIw., rekomendujac go do pu-
blikacji na tamach ,,Przegladu Historycznego’, informuje jednoczesnie, ze na famach ,,Zapisek”
ukaze si¢ tekst tego autora o eksporcie Rygi na zachdd w okresie polskim (1562-1620). O takiej
decyzji M. Biskup informowal W. W. Doroszenke listem z 16 X 1964 r., ibid.
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francuskim lub niemieckim (do ttumaczenia oczywiscie na polski). Oprocz
powotania na L. Zytkowicza, M. Biskup zwracal uwage, ze na tamach ,,Zapi-
sek” publikowali juz francuscy badacze: Pierre Jeannin (1924-2004) i Charles
Higounet®. Z kolei wykorzystujac kontakty historyka torunskiego mlodszej
generacji, Zenona (Huberta) Nowaka (1934-1999), prawdopodobnie po jego
pobycie w Estonii, M. Biskup zwracal si¢ 16 X 1967 r. do dwojga historykéw
Uniwersytetu w Tartu (Dorpacie): Leidi Loone, u ktérej zaméwiono artykul na
temat wplywu polskiego powstania styczniowego lat 1863-1864 na estonski
ruch narodowy, oraz do Suleva Vahtrego, ktéry mial napisa¢ tekst o inflanc-
kich kronikach XIIT-XVII w. jako Zrédtach historycznych?®.

Nie zawsze tak formulowane zamoéwienia odnosity skutek. Od wspomnia-
nego H. Van der Wee ostatecznie nie udalo si¢ uzyska¢ artykutu. Podobnie
niepowodzeniem zakonczyly sie proby pozyskania tekstu u wybitnego fotew-
skiego historyka Teodorsa Zeidsa (1912-1994), ktéremu M. Biskup propono-
wal napisanie artykulu o wczesno$redniowiecznych Inflantach®. Niestety, re-
daktor nie doczekal si¢ ani pozadanego artykutu, ani nawet odpowiedzi, bo
26 XI 1965 r. monitowal w tej kwestii za posrednictwem W. W. Doroszenki®.
Nawet jednak te niepowodzenia, ale takze konsekwencja w przypadku T. Zeidsa
$wiadcza o tym, ze proces umiedzynarodowienia ,,Zapisek Historycznych” po-
przez pozyskiwanie tekstow autoréw zagranicznych nie polegal na przypad-
ku, lecz byl swiadomym zamawianiem artykuléw na konkretne tematy, wazne
czy ciekawe dla polskiej historiografii. Mozna powiedzie¢, ze ta tendencja wy-
raznie nasilita si¢ w koncu lat szes¢dziesiatych, co jest oczywiste w kontekscie
wspomnianego formalnego rozszerzenia zakresu terytorialnego czasopisma
od 1968r. Tu do pewnego symbolu urastajg efekty trzymiesigcznego pobytu
badawczego M. Biskupa w Szwecji w pierwszej potowie 1968 r. W efekcie tego
po powrocie, 2 V 1968 r., redaktor ,,Zapisek Historycznych” wystosowat listy
z propozycja przygotowania artykutéw (czasami z konkretng sugestig tema-
tyczng) do torunskiego czasopisma do nastepujacych szwedzkich (i takze dzia-
tajacych w Skandynawii polskich), dunskich i finskich badaczy: Nielsa Skyum-
-Nielsena (1921-1982), do ktdrego pisal tez zreszta o wspdlpracy ze szwedzkim
czasopismem ,,Historisk Tidskrift”, Larsa-Olofa Larssona (1934-2020, na te-
mat zaludnienia Szwecji w XVI-XVII w.), Jozeta Nalepy (ur. 1926, o problemie

# M. Biskup do H. Van der Wee, Torun, 28 XII 1967, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tym-
czasowa sygn. 1053.

* Tbid.

% M. Biskup do T. Zeidsa, Torun, 16 VII 1965, AP Torun, Akta TNT (doptyw), tymczaso-
wa sygn. 1052.

77 Ibid. O skali uporczywosci M. Biskupa w tej kwestii $wiadczy to, ze jeszcze 11 V 1967 .
komunikowal Doroszence, ze Zeids ciggle milczy i pytal, czy mu co$ wiadomo na ten temat, zob.
AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa sygn. 1053.
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galindzko-ja¢wieskim), Zygmunta Lakocinskiego (1905-1987, na temat sto-
sunkéw polsko-szwedzkich w XVII-XVIIIw.), Jerkera Roséna (1909-1976),
Gunnara Olssona (o szwedzkich badaniach nad migracjami w XIXw.), Ewal-
da Blumfeldta (1902-1981, na temat szwedzkiej administracji fiskalnej w Pru-
sach Krolewskich w latach 1655-1660%), Arnolda Sooma (1900-1977, w tym
przypadku zaméwiona zostala recenzja dwoch szwedzkich ksigzek o Inflan-
tach, ktdra ukazata sie w 1969 r.), Arne Stadego (1912-1999)%, Pentti Renvalla
(1907-1974, artykul o najnowszych kierunkach rozwoju i wynikach badan fin-
skiej historiografii po 1945 r., ktéry ukazal sie¢ w ,,Zapiskach” w 1972 r.), Hansa
Anderssona (na temat poczatkéw miast szwedzkich, artykut ukazat si¢ 1973 r.).

Nawet jesli zreferowane powyzej zamdwienia zrealizowane zostaly tylko
czg$ciowo, to i tak robig imponujace wrazenie, jedli chodzi o metodycznosc,
nie za$ przypadkowos¢ dzialania. Warto tez odnotowaé obecnos$¢ w tym gro-
nie polskich badaczy dziatajacych w Szwecji. Trzeba réwniez mie¢ §wiado-
mos¢, ze wsrod autoréw zagranicznych byly niekiedy osoby witadajace dos¢
dobrze, przynajmniej biernie, jezykiem polskim. Byli to nie tylko badacze ze
Wschodu, jak Estonczycy E. Tarvel i Raimo Pullat (ur. 1935), ktorzy pisali po
polsku, czy W. W. Doroszenko, do ktérego M. Biskup pisat po polsku, a on
z pewnodcia dobrze rozumiat jezyk i w jego pisanych recznie i bardzo kaligra-
ficznie po rosyjsku listach znajdujemy niekiedy polskie wtracenia, lecz takze
przykladowo Arne Stade, ktdry - jak sie¢ wydaje — bardzo sprawnie postugiwat
sie polszczyzna™.

Mozna wiec stwierdzi¢, ze dobor zagranicznych tekstéw byt dobrze prze-
myslany. Publikowano nie tylko teksty na konkretne tematy, ktére zostaly za-
mowione, lecz takze niekiedy przedruki oraz przykladowo drukowane wersje

# W tym przypadku M. Biskup nie tylko okreslil temat artykutu, lecz takze ,,zalecil” wyko-
rzystanie literatury pruskiej (Gottfried Lengnich, Edward Carstenn) oraz polskiej (praca zbio-
rowa o Polsce w okresie drugiej wojny péinocnej).

» List do tego znanego szwedzkiego historyka wojskowego dotyczyl nie tylko przygoto-
wania recenzji dla ,Zapisek” (w rezultacie ukazal si¢ w 1969 r. artykul recenzyjny o szwedz-
kim czasopi$mie historyczno-wojskowym ,, Aktuellt och historiskt”), lecz takze zgtoszonej przez
Szweddw propozycji przygotowania ,,polskiego tomu” dla ,,Carl X Gustaf-Studier”. Propozycje
te M. Biskup przekazal Wojskowemu Instytutowi Historycznemu, czego efektem byla zbiorowa
publikacja: Wojna polsko-szwedzka 1655-1660, red. Jan WIMMER, Warszawa 1973 (w szwedz-
kim tlumaczeniu ukazala si¢ jako tom 5 wspomnianej serii).

% A.Stade do M. Biskupa, Sztokholm, 9 XI 1970, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymcza-
sowa sygn. 1056. List zostal napisany praktycznie nienaganng polszczyzng, na maszynie, ale
z odrecznymi grzecznosciowymi wstawkami. Ponadto Stade informowal, ze przetlumaczyt na
szwedzki opublikowang w ,,Zapiskach” recenzje pidra J. Serczyka oraz zataczyl maszynopis tego
ttumaczenia. W liscie znajduja si¢ rowniez informacje o znanym pozniej historyku zajmuja-
cym si¢ wojskowoscig krzyzacka i problematyka bitwy grunwaldzkiej, Svenie Ekdahlu, ktéry dla
»Historisk Tidskrift” zrecenzowal ksiazke M. Biskupa o wojnie trzynastoletniej.
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referatow, jesli z punktu widzenia redakeji wydawaly si¢ one na tyle wazne,
by udostepni¢ je polskim badaczom. Przedrukiem (w tlumaczeniu na pol-
ski) byt jeden z pierwszych tekstéw autoréw zagranicznych na tamach ,,Zapi-
sek” — opublikowany w 1965 r. artykut francuskiego historyka Ch. Higouneta,
ktorego pierwotna wersja ukazala si¢ w czasopismie ,,Le Moyen Age”. Juz w poto-
wie lat osiemdziesigtych opublikowane zostaly dwa bardzo wazne teksty history-
kéw (zachodnio)niemieckich: Gottfrieda Schramma o relacji szlachta—panstwo
na przykiadzie Brandenburgii i Rzeczypospolitej (1984) oraz Klausa Zernacka
o koncepcie Europy Pélnocno-Wschodniej (1985). Jeszcze inng forma prze-
druku byla publikacja artykulu badacza z NRD, slawisty Aloisa Hermanna.
Jego tekst o studiach lipskich Samuela Bogumita Lindego z 1963 r. zostal zak-
tualizowany i uzupelniony przez Zenona Nowaka i opublikowany w 1969r.
pod obydwoma nazwiskami. W tej kwestii zachowaly sie dwa listy M. Biskupa
do A.Hermanna: 5 VII 1967 r. redaktor ,Zapisek’, ktéry za posrednictwem
Z.Nowaka otrzymal nadbitke artykulu A. Hermanna, proponowat niemieckie-
mu slawiscie przygotowanie artykulu o Lindem, z podkresleniem jego zwigz-
kow z Toruniem oraz znajomosci jezyka polskiego. Ostatecznie przyjeto to roz-
wigzanie, ktdre potwierdzal list M. Biskupa do A. Hermanna®.

W takiej czy innej formule warunkiem skutecznego pozyskiwania wartoscio-
wych tekstow autoréw zagranicznych byly rozbudowane kontakty miedzynaro-
dowe, czy to w formie korespondencyjnej, czy przez bezposrednie spotkania,
zwlaszcza podczas zagranicznych wyjazdéw badawczych oraz dzigki udziatowi
w miedzynarodowych konferencjach, ktére w poczatkach kariery M. Biskupa
jako redaktora ,,Zapisek Historycznych” (nie méwigc o wezedniejszej dekadzie)
nie byty dla polskich naukowcéw oczywistoscia. Z pewnoscia M. Biskup pod
wzgledem kontaktéw zagranicznych wyrdzniat sie na tle innych polskich hi-
storykow. Stosunkowo czesto wyjezdzal za granice (wiadomo m.in. o miesiecz-
nym pobycie w REN w 1958 r., dwumiesiecznym pobycie w Austrii w koncu
1962 r. czy o wspomnianym trzymiesiecznym pobycie w Szwecji w poczatkach
1968 r.), a zgromadzona w aktach TNT oraz w jego spusciznie koresponden-
cja mogtaby stanowi¢ znakomitg podstawe odrebnego studium o miedzyna-
rodowych kontaktach polskich historykéw zwlaszcza w latach pieé¢dziesigtych
i sze$¢dziesigtych, przetamywania barier i rozszerzania kontaktow, ze wszyst-
kimi tego uwarunkowaniami. Po jedynie przejrzeniu korespondencji M. Bi-
skupa zachowanej w jego spusciznie mozna sformutowaé dwie uwagi.

Pierwsza dotyczy kwestii, od kiedy relacje (korespondencyjne) z historyka-
mi zachodnimi (gléwnie niemieckimi) byty utrzymywane. Jerzy Serczyk stwier-
dzil, ze wedle jego wiedzy pierwsze takie kontakty ze srodowiska torunskiego
zostaly nawigzane miedzy Tadeuszem Grudzinskim (1924-2015) a Gottholdem

31 Oba listy w: AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa sygn. 1053.
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Rhodem (1916-1990) jeszcze przed pazdziernikiem 1956 r., a nastepnie przez
Mariana Wojciechowskiego (1927-2006), M. Biskupa i J. Serczyka z Wernerem
Jochmannem (1921-1994), Martinem Broszatem (1926-1989), Siegfriedem
Baskem (1926-2008) oraz Kurtem Forstreuterem (1897-1979)*. Tymczasem
przejrzenie korespondencji M. Biskupa w jego spusciznie (jej czesci w AP To-
run) pozwala stwierdzi¢, Ze zaréwno grono jego niemieckich korespondentow
byto duzo szersze, jak i ze te kontakty (w jednym przynajmniej przypadku) za-
czely sie duzo wczedniej. Listy od znanego niemieckiego historyka Walthera
Hubatscha (1915-1984) zachowaly si¢ juz od 1951 r.** Korespondencja ta, tak-
ze w przypadku innych badaczy niemieckich, dotyczy przede wszystkim pozy-
skiwania literatury naukowej interesujacej dla obu stron, ale nie tylko. Bardziej
poglebiona byla korespondencja z jednym z najwybitniejszych niemieckich
historykow XX w., Percym Ernstem Schrammem (1894-1970), ktory w serii
listéw z drugiej polowy roku 1959 r. informowal M. Biskupa o swoich stara-
niach na rzecz zblizenia polsko-niemieckiego™. Druga uwaga wiaze sie¢ z tym,
ze widoczne przez pryzmat korespondencji M. Biskupa kontakty zagranicz-
ne w latach pigcdziesigtych i szes¢dziesigtych w najwiekszym stopniu dotycza
historykéw niemieckich, co — w kontekscie tego artykulu - nie pokrywa sie¢
z obecnoscia zachodnioniemieckich autoréw na tamach ,,Zapisek Historycz-
nych”. Pojawig si¢ oni dopiero w polowie lat siedemdziesiatych. To jest oczy-
wiscie z jednej strony odbiciem relacji politycznych polsko-niemieckich, ale
z drugiej strony — badawczego pragmatyzmu, koniecznosci dostepu polskich
historykéw do niemieckiej literatury i badan dotyczacych terenéw, ktére m.in.
staly si¢ w tym czasie przedmiotem zainteresowania czasopisma®.

W epoce tej, w warunkach politycznych panstwa autorytarnego, tak wazne
dla umiedzynarodowienia czasopisma kontakty zagraniczne, zwlaszcza bezpo-
$rednie, podczas wyjazdow, byly kwestig dos¢ delikatng, poniewaz byly obser-
wowane i reglamentowane (przede wszystkim poprzez decyzje paszportowe)
przez stuzby panstwowe. Mowiac wprost, dawato to pole do préb pozyskiwa-
nia aplikujacych o wyjazd dla dziatalnosci tych stuzb. Przed kilkunastu laty

32 1. SERCZYK, Dziewigédziesigt lat ,Zapisek”, s. 37, przyp. 23.

3 AP Torun, zesp6l 598: Akta profesora Mariana Biskupa, historyka z Torunia zlat 1932-2004,
sygn. 152; w jednostce tej sa listy W. Hubatscha z: 30 VIII 1951r., 17 X 19511, 10 XI 1951 r,,
17 X 1953, 15 XII 19531, 27 X1 1954r., 121195671, 18 11 19561., 12 V 19561, 3 X 1959 1.
ikartka z 20 V 1967 r.

3 Ibid. listy P. E. Schramma z 22 VII, 25 VII i 13 X 1959 . oraz obszerny maszynopis zaty-
tulowany: Wieweit ist in Deutschland der Boden fiir eine deutsch-polnische Aussprache vor-
bereitet? Bericht iiber meine Bemiihungen und die von Gesinnungsgenossen, in Deutschland
ein entzerrtes Bild der deutsch-polnischen Beziehungen durchzusetzen und den Weg zu einer
Aussprache zu ebnen.

% ]. SERCZYK, Dziewigédziesigt lat ,Zapisek”, s. 31-32.
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pojawila si¢ sugestia, ze kariera naukowa w przypadku M. Biskupa ,w ob-
szarze niemcoznawczym’ byla powigzana z karierg szpiegowska (!) jako taj-
nego wspotpracownika Stuzby Bezpieczenstwa PRL o pseudonimie ,Gero”.
Jak twierdzi Jarostaw Wenta, wspolprace z SB M. Biskup miat rzekomo pod-
ja¢ z wlasnej inicjatywy?S. W archiwum Instytutu Pamieci Narodowej rzeczy-
wiscie znajduje sie teczka o podanej sygnaturze, ktéra dotyczy TW ,Gero™.
Nie ulega tez watpliwosci, ze chodzi o M. Biskupa. Materialy pochodza z lat
1960-1967. Nie wydaje si¢, by uzasadnialy one jednak sformulowang przez
J. Wente teze, jakoby M. Biskup zrobil z wlasnej inicjatywy kariere szpiegow-
ska. Warto wigc pewne rzeczy wyjasni¢. W calej teczce nie ma ani jednego do-
kumentu, ktory bytby przez niego napisany lub podpisany. Oficerowie SB za
to szczegotowo opisuja pierwsze kontakty (podjete z ich inicjatywy), ktore do-
prowadzily do rejestracji jako tajnego wspolpracownika, przy czym zadaniem
»Gero” mialo wedle nich by¢ - ze wzgledu na kontakty z historykami niemiec-
kimi - zbieranie informacji o niemieckim $rodowisku ,badan wschodnich”
(Ostforschung). Wedle autorow tych materialow (przedstawiajacych sie jako
pracownicy wywiadu wojskowego; w rzeczywistosci reprezentowali zajmujacy
sie wywiadem Departament I Ministerstwa Spraw Wewnetrznych) M. Biskup
mial swoja decyzje motywowac patriotyzmem i odczuwanym zagrozeniem
niemieckim (co w latach szes¢dziesigtych byto chyba w polskim spoteczenstwie
dos¢ powszechnym odczuciem®). Zdecydowanie odmawial jednak jakichkol-
wiek dziatan w odniesieniu do krajowych $rodowisk historykow i zastrzegat
sie, ze moze wykonywac¢ dzialania, ktére nie przekrocza jego mozliwosci i nie
utrudnig mu badan. Oficerowie prowadzacy mieli orientacj¢ w kontaktach
M. Biskupa z historykami niemieckimi, ale w $wietle tego, co napisano wy-
zej o tej kwestii, byta to wiedza do$¢ ograniczona. Mogta by¢ jednak sposobem
nacisku i zwlaszcza utrudniania wyjazdéw. Warto jeszcze zaznaczy¢, ze jedyna
wzmianka o ,gratyfikacji” znajduje si¢ w recznie napisanej notatce przetozo-
nego oficera prowadzacego, wedle ktorej M. Biskup uzyskal zgode na 10-dnio-
wy wyjazd do Hamburga do prof. Paula Johansena (1901-1965) w czerwcu
1962 r., ale prosil o zgode na dodatkowy pobyt w Getyndze, by méc cztery-szes¢
tygodni popracowaé w archiwum. Mozna chyba powiedzie¢, ze mielismy tu
do czynienia z pewng wymuszong gra, ktorej celem (ze strony M. Biskupa) mo-
glo by¢ niezaklécone rozwijanie kontaktéw naukowych z Niemcami i prowa-
dzenie badan w niemieckich archiwach, a przekazywanie informacji stuzbom

% Jarostaw WENTA, Rozwazan o miejscu historycznego romantyzmu cigg dalszy, [in:] Recep-
cja kultury sredniowiecznej w humanistyce, red. Krzysztof OBREMSKI i Jarostaw WENTA, Torun
2010, s. 38, przyp. 24.

7 Archiwum Instytutu Pamigci Narodowej, sygn. IPN BU 00945/2598. Za konsultacje w kwe-
stii tych materialéw dziekuje prof. Sylwii Galij-Skarbinskiej oraz prof. Mirostawowi Golonowi.

3 ]. SERCZYK, Dziewigldziesigt lat ,,Zapisek”, s. 29.
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dokonywato si¢ pod szczytnym hastem ,,pracy dla ojczyzny” W tym kontek-
$cie warto zaznaczy¢, ze w jednym z raportdw ,,Zapiski Historyczne” zostaly
okreslone jako czasopismo zajmujace si¢ ,,udowadnianiem polskosci Odzy-
skanych Ziem Pétnocnych”. Wielkiej ,kariery szpiegowskiej” jednak (wbrew
twierdzeniu Jarostawa Wenty) M. Biskup nie zrobil, jego sprawozdania z po-
drozy do Niemiec i Austrii (niezalaczone do teczki) - jak stwierdza si¢ w kon-
cowej notatce — byly bardzo ogdlne, nierdznigce si¢ od sprawozdan z podrézy
sktadanych w miejscu pracy. Spelzly na niczym oczekiwania oficeréw SB, ze
uzyskaja od M. Biskupa informacje o polskim §rodowisku naukowym zajmu-
jacym sie problematyka niemiecka, jak réwniez, ze ,za jego posrednictwem
mozna bedzie umieszcza¢ w redagowanym przez niego czasopi$mie szereg
artykuléw kompromitujacych niektorych wspoélczesnych dziataczy «Ostfor-
schung» z uwagi na ich powigzania z rezimem hitlerowskim” Zaowocowalo to
w lutym 1967 r. decyzja o wyeliminowaniu go z sieci tajnych wspotpracowni-
kow i przekazaniu materiatéw do archiwum.

Z pewnoscig ten epizod w dzialalnosci M. Biskupa, takze jako redaktora
»Zapisek Historycznych’, pokazuje, jakie problemy mogly sie pojawia¢ w zwiaz-
ku z budowg i rozwijaniem miedzynarodowych kontaktéw naukowych, zwtasz-
cza z krajami spoza obozu socjalistycznego i przede wszystkim z Niemcami
Zachodnimi, dla badan nad pdétnocna Polska chyba najwazniejszych. W reda-
gowaniu ,,Zapisek” jako czasopisma aspirujacego do publikowania tekstow za-
granicznych historykéw i udostepniania w ten sposob zagranicznych badan pol-
skim badaczom byly to problemy i klopoty najwiekszego kalibru. Towarzyszyty
temu jednak takze prozaiczne i codzienne wyzwania.

Chociaz wéréd zagranicznych autoréw bywali, jak wspomniano, autorzy
wladajacy jezykiem polskim, to ogélnie teksty zagranicznych autoréw trzeba
byto ttumaczy¢ na jezyk polski. Co ciekawe, i co moze by¢ z dzisiejszej perspek-
tywy nieco szokujace, tylko czasami przy tekstach podawano nazwisko ttu-
maczy. Z pewnoscig w przypadku tekstéw w jezyku niemieckim (czesto uzy-
wanym przez Skandynawow, a takze Estonczykow) gléwnym wsparciem byt
J. Serczyk, zar6wno w okresie, gdy byl sekretarzem redakeji (do konca 1962 r.),
jak i pdzniej. Nie liczac streszczen, jego nazwisko jako ttumacza artykulu jest
podane po raz pierwszy w 1971 r. W przypadku artykuléw w jezyku rosyjskim
najczesciej wystepuje nazwisko Eugenii Gumowskiej (1905-1992), w latach
1949-1971 lektorki jezyka rosyjskiego na UMK. Wigkszym wyzwaniem i pro-
blemem byly (do$¢ rzadkie jednak) ttumaczenia z jezyka francuskiego. Wiemy,
ze opublikowany w 1967 r. artykut recenzyjny Pierre’a Jeannina na temat ksigz-
ki Philippe’a Dollingera o Hanzie ttumaczyl Walerian Preisner (1894-1966)%.

% M. Biskup do Redakeji Wydawniczej TNT, Torun 14 XII 1965r., AP Torun, Akta TNT
(doplyw), tymczasowa sygn. 1052.
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Jak wazny byl poziom ttumaczen, swiadczy opublikowany w zeszycie 4 to-
mu 38 (1973) list Benedykta Zientary, ktéry odnosi si¢ z ogromnym uzna-
niem do publikowania na tamach ,,Zapisek Historycznych” tekstow autoréw
zagranicznych, ale w konkretnym artykule - Hansa Anderssona o procesach
urbanizacyjnych w Szwecji ok. 1200 1., opublikowanym takze w 1973 r. - wy-
tyka usterki thumaczenia, znieksztalcajace tezy autora. Nalezy jednak podkre-
§li¢, ze redakcja starala si¢ bardzo dba¢ o poziom tlumaczen, o czym $wiadczy
pro$ba skierowana do dwczesnego dr. Stanistawa Alexandrowicza o zweryfiko-
wanie tlumaczenia artykutu bialoruskiego badacza Wasyla I. Mieleszki o sto-
sunkach handlowych wschodniej Biatorusi z miastami nadbaltyckimi w XVII
i XVIII w., zwlaszcza pod katem zastosowanej przez ttumaczke terminologii®.

W tym kontekscie trzeba sobie uswiadomic, ze ttumaczenie tekstow sta-
nowito dodatkowy naklad (czasowy, organizacyjny i finansowy) przy publi-
kacji tekstow autoréw zagranicznych, ktére przechodzily oczywiscie tez cala
owczesna procedure redakcyjng, réznigcy sie do$¢ zasadniczo od wspdlcze-
snej (opartej na programach komputerowych i kontaktach za pomocg pocz-
ty elektronicznej). Byla ona inna, ale bynajmniej nie mniej skomplikowana.
Akta TNT daja znakomity wglad w te kwestie, aczkolwiek nie tu miejsce, by je
szczegotowo analizowaé. Wspomniano wyzej, ze wszystkie te procedury trwa-
ty do$¢ dtugo, w zasadzie okoto roku przed publikacja konkretny zeszyt musiat
by¢ gotowy. Przygotowany merytorycznie przez Komitet Redakcyjny i sekreta-
rza, wedrowal do Redakcji Wydawnictw TNT*, a nastepnie byt przekazywany
do Oddzialu najpierw Lodzkiego, pézniej Poznanskiego Panistwowego Wydaw-
nictwa Naukowego, gdzie byl poddawany obrébce redakeyjnej i nastepnie pu-
blikowany**. Ta skomplikowana procedura dawata pole do napie¢ i drobnych
konfliktéw, ktérych ilustracje zrodlowa mamy dla roku 1964. Oto 12 IT 1964 r.
redakcja PWN (redaktor wydawnictw lokalnych M. Borowska) przestata do
TNT liste znalezionych i poprawionych w zeszycie 4 tomu 29 bledéw orto-
graficznych (m.in. typu ,napewno” czy ,,skad inad”), stwierdzajac (nieco pro-
tekcjonalnie i zlodliwie), ze wynikaja one ,,prawdopodobnie z niedosé¢ [!] do-

4 M. Biskup do S. Aleksandrowicza (!), Torun, 6 VII 1967, AP Torun, Akta TNT (doptyw),
tymczasowa sygn. 1053.

I Na temat relacji miedzy redakeja ,,Zapisek” a Redakcja wydawnictw TNT zob. J. SEr-
CzYK, Dziewigédziesigt lat ,, Zapisek”, s. 25.

42 Zob. odpis pisma Oddzialu Poznanskiego PWN do TNT z 2 X 1967 r. w zwigzku z pla-
nowanym przej$ciem wydawania czasopisma w rytmie kwartalnym, AP Torun, Akta TNT (do-
plyw), tymczasowa sygn. 1054. Wydawnictwo zwracalo uwage na konieczno$¢ jak najszybszego
otrzymywania materiatu, by zapewni¢ rytmicznos¢ publikacji (poszczegdlne zeszyty mialy uka-
zywac¢ sie w: marcu, maju, wrzesniu i grudniu). Proszono réwniez o utrzymywanie stalej obje-
tosci zeszytu po 13 arkuszy (rocznie 52 arkusze).
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ktadnego sprawdzania maszynopiséw autorskich™. Duzo powazniejszy kali-
ber probleméw zarysowany zostal w pismie, ktore M. Biskup (wspoélnie z se-
kretarzem Mieczystawem Wojciechowskim) skierowal do PWN w Poznaniu
13 XI 1964 r. po otrzymaniu korekty juz zeszytu 1 tomu 30*. Respektujac pra-
wo wydawnictwa do zabiegéw redakcyjnych, redaktor stwierdzat, ze w przy-
padku czasopisma, w ktérym zamieszcza sie teksty kilkunastu autoréw, nie jest
mozliwe ujednolicenie stylu we wszystkich tekstach, a kazdy autor ma prawo
»do wlasciwej mu formy wyrazania jego mysli, jesli ona jest tylko dostatecznie
zrozumiala” Redaktor podkreslit dalej, ze kazdy artykut jest wewnetrznie re-
cenzowany, akceptowany przez redakcje. Wszystkie teksty sa adresowane do
$cistego kregu pracownikéw naukowych, zawarte w nich analizy dotykajg waz-
nych i czasami trudnych spraw (zwlaszcza w odniesieniu do historii najnow-
szej). Dlatego ,,proby nadmiernego tuszowania niektérych zagadnien i wpro-
wadzania przesadnych skreslen, znieksztalcajacych niekiedy zasadniczy sens
pogladéw autora, wydaja si¢ nam niedopuszczalne”. W przekonaniu M. Bisku-
pa »sprawy te co najwyzej przesadzi¢ moze miejscowy Urzad Kontroli Prasy,
ktorego decyzji nie nalezy jednak uprzedzac”. Skarzyt sie on tez, ze dotychczas
przez Oddzial L.6dzki PWN uwagi merytoryczne i redaktorskie byly przekazy-
wane odrebnie, bez bezposredniej ingerencji w tekscie, a redakcja miata moz-
liwos¢ odnies$¢ si¢ do nich, co zdaniem autora listu bylo rozwigzaniem najwta-
$ciwszym. W imieniu Komitetu Redakcyjnego M. Biskup i M. Wojciechowski
komunikowali, ze w celu unikniecia dalszej zwloki zaakceptowali zmiany sty-
listyczne, ale nie zgadzali si¢ na skréty merytoryczne, oraz prosili o powroce-
nie do wczesniejszej formy wspotpracy®.

Omoéwione do$¢ obszernie pismo dobrze ilustruje podejscie redakgji ,,Za-
pisek’, a w istocie M. Biskupa, do kwestii redagowania i publikowania tekstow
naukowych. Jednoczesnie — w skomplikowanej dwczesnej sytuacji — dostrzega
(na dos¢ ograniczong oczywiscie skale czasopisma naukowego) grozbe wy-
dawniczej autocenzury*. Uswiadamia to jednak, Ze to moglo potegowa¢ pro-

# Odpis pisma z pismem przewodnim Redaktora Naczelnego TNT Artura Hutnikiewicza
213111964 r., zob. AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa sygn. 1051.

4 Zeszyt ten byl zeszytem tematycznym ,W dwudziestolecie Polskiej Rzeczypospolitej Lu-
dowej”, a publikowane w nim teksty koncentrowaty si¢ wokot wydarzen lat 1945-1947 na obsza-
rze wojewddztwa pomorskiego (bydgoskiego): wyzwolenia tych terenéw (Kazimierz Sobczak),
roli Polskiej Partii Robotniczej w utrwalaniu wladzy ludowej (Jan Chamot), ksztattowaniu or-
ganow wiadzy (Donald Steyer) i realizacji reformy rolnej (Bogdan Glebowicz); odrebny tekst
(Jacka Staszewskiego) dotyczyt Uniwersytetu Mikolaja Kopernika w latach 1945-1963.

* AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa sygn. 1051. Jest to kopia maszynopisu pod-
pisana tylko przez M. Biskupa. Pismo ma nadany numer, wiec raczej na pewno zostalo wystane.

%6 Chociaz juz nie cenzury. Trudno to by¢ moze jako$ bezposrednio wigzac z d6wczesng sy-
tuacja po opublikowaniu tzw. Listu 34 w marcu 1964 r. i nastepstwach tego faktu, ale warto pa-
mietaé o roli, jaka odegral w tych wydarzenia dwczesny prezes TNT, prof. Konrad Gorski, ktory
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blemy w przypadku publikacji artykutéw cudzoziemcow. Ich teksty podlegaty
wszystkim procedurom redakcyjnym, a wigc przede wszystkim byly przed pu-
blikacja recenzowane. Inaczej niz obecnie, recenzje nie byty anonimowe - re-
cenzent wiedzial, kogo opiniuje, autor wiedzial przez kogo byt recenzowany.
Procedura ta byla jednak sformalizowana w tym sensie, ze byta honorowana,
nawet w przypadku, gdy tekst recenzowal czltonek Komitetu Redakcyjnego.
W przypadku tekstow zagranicznych problemem byla znajomos¢ jezyka. Sta-
rano si¢ recenzowac teksty w jezyku oryginalu, by uwagi recenzenta autor
mogt uwzgledni¢ w trakcie poprawy tekstu. Nalezy podkresli¢, ze M. Biskupo-
wi udawalo si¢ pozyskiwac¢ recenzentéw kompetentnych merytorycznie i je-
zykowo, wybitnych historykéw nieco starszego woéwczas pokolenia, np. Sta-
nistaw Herbst (1907-1973) recenzowal artykul W. W. Doroszenki dotyczacy
Inflant powojennej historiografii w radzieckich Lotwie i Estonii”’, Henryk
Lowmianski (1898-1984) - artykut E. Tarvela o jednostkach pomiaru ziemi
w Europie Wschodniej*, a Stefan Kieniewicz (1907-1992) - artykutl L. Loone
o echach powstania styczniowego w Estonii®. Ten ostatni przypadek ukazu-
je rozne problemy w takiej sytuacji. Biskup, przesylajac napisany w oryginale
po niemiecku tekst, informowal recenzenta, Ze autorka nie zna polskiego i nie
orientuje si¢ w polskiej literaturze dotyczacej tematyki powstania i w zwigz-
ku z tym zgadza si¢ na wszelkie poprawki do tekstu. Mozna to odczytac i jako
prosbe o wyrozumialo$¢, i jako sugestie dokonania ewentualnych uzupetnien.
Redaktor nie chcialby bowiem odsyla¢ maszynopisu autorce, by nie powodo-
wa¢ dodatkowych probleméw.

Czasami procedura recenzyjna prowadzita do odrzucenia tekstu. Tak bylo
w przypadku stowackiego historyka Ondreja R. Halagi (1918-2011). W wyniku
wczesniejszych kontaktéw i uzgodnien Halaga mial przygotowac artykut o kon-
taktach miast stowackich z miastami pruskimi. Artykut przestany w potowie
1968 1. zostal przettumaczony na jezyk polski* i przekazany do zaopiniowania
Marii Boguckiej i Henrykowi Samsonowiczowi, przy czym ta pierwsza, znaja-
ca zresztg osobiscie stowackiego historyka, poddata tekst miazdzacej i — nalezy
to odnotowac - zlosliwej krytyce. Sugerowala, ze autor przestat tekst odrzucony

jako jedyny wycofal swéj podpis spod Listu, w tej kwestii zob. Jerzy EISLER, List 34, Warszawa
1993, 5. 72-75.

7 M. Biskup do S. Herbsta, Torun, 9 IV 1962, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa
sygn. 1050; redaktor ,,Zapisek” dzigkuje za recenzj¢ i obiecuje wykorzysta¢ ja w opracowaniu
polskiej wersji artykutu.

“ Wspomina o tym E. Tarvel w li§cie do M. Biskupa, Tallinn, 26 VIII 1969, Akta TNT (do-
plyw), tymczasowa sygn. 1055.

* M. Biskup do S. Kieniewicza, Torun, 6 XI 1968, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymcza-
sowa sygn. 1053.

0 M. Biskup do O. R. Halagi, Torun, 28 XII 1967 r. oraz 11 VII 1968 r., ibid.
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w jego kraju i chce gra¢ na wspdlczuciu, ktére mogloby wynikaé z 6wczesnej
sytuacji®', by umiesci¢ tekst w zagranicznym czasopi$mie. Proponowata, by
w aktualnej sytuacji politycznej nie odrzucaé jednak tekstu wprost, tylko za-
proponowac¢ tak daleko idace zmiany, ,ze autor otrzymawszy tego rodzaju
postulaty zrezygnuje z dalszego nagabywania (czego «Zapiskom» goraco zy-
cze)”**. Po dyskusji na posiedzeniu Komitetu Redakcyjnego M. Biskup zapro-
ponowat O. R. Haladze w liscie z 25 II 1969 r. szeroki zakres zmian w tekscie, ale
biorgc pod uwage, ze ostatecznie zaden tekst tego autora w ,,Zapiskach” si¢ nie
ukazal, nalezy przyja¢, ze O. R. Halaga z przerabiania artykutu zrezygnowat>.

Prace redakcyjne nad artykutami autoréw zagranicznych byty podobne do
tych przy tekstach autoréw polskich, ale wymagaty duzo wigcej wysitku i za-
biegéw nie tylko ze wzgledu na juz wspomniane kwestie zwigzane z ttuma-
czeniem oraz réznym stopniem znajomosci jezyka polskiego przez tworcow
tekstow, lecz takze utrudniony kontakt z nimi, mozliwy tylko za pomoca tra-
dycyjnej poczty. Patrzac na to z perspektywy lat pie¢dziesiatych i szes¢dzie-
sigtych, dla ktoérych material zostal przejrzany, mozna jednak stwierdzi¢, ze
kontakt byt sprawny, listy krazace migdzy Toruniem a przyktadowo Ryga, Le-
ningradem, Sztokholmem, Lundem czy Paryzem potrzebowaly niewiele wie-
cej czasu niz te wysytane miedzy polskimi miastami.

Zachowana korespondencja redaktora ,Zapisek Historycznych” zawie-
ra wiele przyktadow intensywnej pracy nad tekstem, sugerowania uzupelnien
czy zmian, nie zawsze oczywiscie tak radykalnych, jak we wspomnianym przy-
ktadzie O. R. Halagi. Mozna przytoczy¢ obfitg korespondencje z 19691 1970 .
dotyczaca przywolanego artykutu E. Tarvela o jednostkach pomiaru ziemi w Eu-
ropie Wschodniej i leningradzkiego historyka Wadima Wilinbachowa o stosun-
ku Rusi do niemieckiego podboju Inflant™. Nie wchodzac w szczegoty, warto
zwroci¢ uwage na dwie kwestie. Po pierwsze, jest to aktywnos$¢ ttumaczki,
w tym przypadku E. Gumowskiej. Zachowaly si¢ notatki zatytulowane ,,Ku uwa-
dze Redakgji’, ktére nie tylko sygnalizuja pewne problemy terminologiczne
przy ttumaczeniu, lecz takze odnoszg si¢ do kwestii merytorycznych, pomylek

*! Chodzi o wydarzenia zwigzane z tzw. praska wiosng oraz interwencja panstw Ukladu
Warszawskiego w Czechostowacji. W nastepstwie tych wydarzen Halaga byl poddany, gtéwnie
w latach siedemdziesigtych XX w., zakazowi publikowania w swoim kraju.

> M. Bogucka do M. Biskupa, [Warszawa] 14 IT 1969, AP Torun, Akta TNT (doptyw), tym-
czasowa sygn. 1055. Bardzo emocjonalna opinia M. Boguckiej spotkala sie ze znamiennym ko-
mentarzem cztonka Komitetu Redakcyjnego, prof. L. Zytkowicza: ,,Nie jestem pewien, czy po-
stulaty p. Boguckiej licza si¢ z mozliwosciami zrédlowymi epoki? Argumenty ad hominem
oczywidcie non valent!”, ibid. Bardziej wywazona opinia H. Samsonowicza w li$cie do M. Bisku-
paz2711969r, ibid.

> M. Biskup do O. R. Halagi, Torun 25 II 1969 r., AP Torun, Akta TNT (doptyw), tymcza-
sowa sygn. 1055.

> Ibid.
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czy niedokladnosci autoréw. Po drugie, w ustalaniu réznych kwestii pojawiaja-
cych si¢ w czasie opracowania tekstow nie zawsze ograniczano si¢ do kontak-
tow z autorem (czy uwag ttumacza), ale siegano do innych ekspertéw. Przykta-
dowo we wspomnianym tekscie Wilinbachowa konsultowano z E. Tarvelem
skomplikowana kwestie nazewnictwa inflanckich regiondéw i miejscowosci.
W liscie, w ktorym estonski historyk wyjasnia i prostuje te kwestie na podsta-
wie przestanego tekstu, probuje on tez docieka¢, kim jest autor (,,czy Polak?”),
w kazdym razie stwierdza, ze autor wykorzystal w tym zakresie tylko literatu-
re rosyjska>.

By dopetni¢ kwestii zwigzanych z autorami zagranicznymi, nalezy odnoto-
wad, ze byly im wysylane korekty autorskie i po ukazaniu sie tekstu nadbitki®.
Autorzy chyba réwniez otrzymywali cale zeszyty, w ktérych byly opublikowa-
ne teksty. Marian Biskup przykladal zreszta duza wage do rozsytania egzem-
plarzy czasopisma za granice™. Teksty autoréw ,,Zapisek Historycznych” byly
w tym czasie (lata sze$¢dziesigte) honorowane w wysokosci 1500 zt za arkusz,
co jak na polskie warunki bylo do$¢ wysoka stawka. Dotyczylo to takze auto-
réw zagranicznych®. Zawarcie z nimi umowy na honorarium i takze jej zre-
alizowanie bylo jednak dodatkowym problemem i wyzwaniem. Po pierwsze,
zawarcie umowy i wyplacenie honorarium (czy to w zlotych, czy dewizach)
wymagaly zgody na wysokim szczeblu*’. Po drugie, problemem bylo zrealizo-

5> E. Tarvel do M. Biskupa, Tallinn, 15 X 1970, ibid.

¢ W odniesieniu do pierwszego cudzoziemskiego tekstu Tore Nyberga z zeszytu 1 za 1962 1.
w sprawie korekt list Mariana Biskupa do autora z 21 XII 1961 r., a w sprawie nadbitek z 16 X
1962 r., AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczasowa sygn. 1050. W przypadku nadbitek byt jed-
nak pewien klopot i opdznienie, bo M. Biskup z ulga przyjal informacje, ze nareszcie do auto-
ra dotarly. Poniewaz we wczesniejszym liscie obiecywal autorowi 24 nadbitki, moze taki pakiet
wzbudzil zainteresowanie stuzb granicznych i byl kontrolowany.

7 M. Biskup do Biura TNT, Torun, 4 V 1968, AP Torun, Akta TNT (doplyw), tymczaso-
wa sygn. 1053.

* We wspomnianym w przyp. 56 liscie do T. Nyberga z 21 XII 1961 r. M. Biskup obiecywat
mu honorarium w wysokosci ok. 2000 z. Redaktor necit takze honorarium fotewskiego profe-
sora T. Zeidsa (zob. przyp. 26), ale jak wiemy — nieskutecznie.

* Wedle okdlnika Sekretarza Naukowego PAN z 14 VI 1963 r., przestanego redakgji ,,Zapi-
sek” przez Sekretarza Generalnego TNT 5 lipca tego roku, na zawarcie umowy z cudzoziemcem
musial wyrazi¢ zgode Departament Zagraniczny Ministerstwa Finansow, a na wyptate mu hono-
rarium Departament Zagraniczny Narodowego Banku Polskiego w Warszawie, zob. AP Torun,
Akta TNT (doptyw), tymczasowa sygn. 1051. Tytulem przykiadu pismo M. Biskupa do Zarzadu
TNT (Torun, 21 X 1964) informujace, ze ,,Zapiski” zamierzaja w latach 1965-1967 opublikowaé
dwa artykutly obcych autoréw, Ch. Higouneta oraz W. W. Doroszenki, i proszace o wystapienie
do Wydziatu I Polskiej Akademii Nauk o zezwolenie na wyptate honorariéw obu autorom w zto-
tych polskich, AP Torun, Akta TNT (doptyw), tymczasowa sygn. 1051, a takze prosba M. Bisku-
pa do Biura Redakcji Wydawniczej TNT o ,,zalatwienie pozwolenia i zawarcie uméw wydawni-
czych” z estoniskimi historykami, E. Tarvelem i R. Pullatem, 15 IX 1970, AP Torun, Akta TNT
(doptyw), tymczasowa sygn. 1056.
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wanie takiej umowy, bo honoraria byly raczej oferowane w polskich ztotych.
Poniewaz zagraniczny transfer nie mial wigkszego sensu, wyjsciem byto albo
wyplacenie go przy okazji pobytu zagranicznego autora w Polsce, albo upo-
waznienie kogo$ w Polsce do odbioru honorarium (i przeznaczenia go przy-
ktadowo na nabycie polskich publikacji)®.

* %k 3k

Podsumowujac powyzsze rozwazania, nalezy stwierdzi¢, ze w okresie re-
dagowania ,,Zapisek Historycznych” przez M. Biskupa w latach 1958-2003 do-
szto do znacznego umiedzynarodowienia czasopisma poprzez otwarcie jego
taméw dla autoréw spoza Polski. I inicjatywe, i realizacje tego procesu nale-
zy wigza¢ z osoba redaktora, aczkolwiek nie zachowal si¢ Zaden tekst, ktory
mozna bytoby uznac za swoiste credo M. Biskupa w tej kwestii, nie znajduje-
my réwniez odzwierciedlenia tego w zachowanych protokotach posiedzen Ko-
mitetu Redakcyjnego ,,Zapisek Historycznych”. Podjete w tej sprawie decyzje
i caly proces umie¢dzynarodowienia wynikaly z postepujacego w okresie po-
wojennym rozszerzania geograficznego obszaru zainteresowania czasopisma
na tereny polozone poza granicami Polski, co najpierw dotyczyto tzw. Wielkie-
go Pomorza, a nastepnie calej strefy Morza Baltyckiego wraz z jej zapleczem.
Proces ten mozemy obserwowac zaréwno poprzez zestawienie publikacji au-
toréw zagranicznych na przestrzeni catego okresu redagowania czasopisma
przez M. Biskupa, jak i przez powyzsza blizszg analiz¢ materiatu zrodlowe-
go dla mniej wigcej pierwszego dziesieciolecia, od schytku lat pie¢dziesiatych
do okoto 1970 r. Obraz, jaki wylania si¢ z korespondencji redakeji ,,Zapisek’,
pozwala stwierdzi¢, co juz podkreslano, ze mimo réznych problemoéw konse-
kwentnie dazono do pozyskania autoréw zagranicznych, a takze starano sig¢
zamawiac u nich teksty na konkretne, interesujace redakcje tematy. Ukorono-
waniem tego procesu bylo formalne przedefiniowanie ,,Zapisek” - poczawszy
od 1968 1. - jako czasopisma o zasiegu migedzynarodowym, a symbolicznie po-
niekad nalozyla si¢ na to oferta skierowana w maju 1968 r. do kilkunastu skan-
dynawskich autoréw po pobycie M. Biskupa w Szwecji.

Ta dziatalno$¢, na tle problemoéw, ograniczen i wyzwan, przed ktérymi sta-
neta powojenna polska nauka historyczna, gtéwnie o charakterze politycznym
i ideologicznym, ale takze etycznym®', miata wymiar raczej swoistej pracy or-

5 M. Biskup do R. Pullata, Torun, 18 ITI 1971, prosba o zadysponowanie honorarium, ewentu-
alnie upowaznienie polskiego odbiorcy; W.B. Wilinbachow do M. Biskupa, Leningrad, 14 XI 1969,
do odbioru honorarium upowaznia dr. Jana Powierskiego, zob. AP Torun, Akta TNT (doptyw),
tymczasowa sygn. 1056.

1 Zob. obszerna monografie: Tadeusz Pawel RuTkowsk1, Nauki historyczne w Polsce
1944-1970. Zagadnienia polityczne i organizacyjne, Warszawa 2007, a takze zbior studiéw: Ra-
fal SToBIECKI, Historiografia PRL. Ani dobra, ani mqdra, ani pi¢kna... ale skomplikowana. Stu-
dia i szkice, Warszawa 2007.
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ganicznej, ktérej celem bylo zbudowanie i rozwéj (i to — mozna powiedzie¢ —
W sposob zinstytucjonalizowany i sformalizowany) elementu o podstawowym
znaczeniu dla rozwoju naukowego — kontaktéw i wymiany mysli nie tylko we-
wnatrz kraju, lecz takze w wymiarze migdzynarodowym. Zdefiniowanie ,,Za-
pisek Historycznych” jako czasopisma zajmujacego si¢ calg strefa Morza Bal-
tyckiego dawato ku temu i pretekst, i mozliwosci®. Czytajac jednak zalaczone
do tego artykulu zestawienie tekstow autoréw zagranicznych®, wida¢ chyba

71

dos$¢ wyraznie owg ,,organicznos$¢”. Ograniczenia epoki ,,realnego socjalizmu”
mozna bowiem do pewnego stopnia odczytywac w strukturze tematycznej pu-
blikowanych prac zagranicznych historykéw. Przewazajaca czes¢ publikowa-
nych tekstéw dotyczy sredniowiecza i czaséw nowozytnych, rzadziej XIX w.,
a zupelnie sporadycznie — czaséw najnowszych. Tematyka najnowsza moglaby
utraci¢ caly zamysl kontaktéw miedzynarodowych, bo w latach szes¢dziesia-
tych, siedemdziesigtych czy nawet osiemdziesiatych trudno byloby sobie wy-
obrazi¢ rzeczowg dyskusje miedzynarodowa na tematy z najblizszej (zwlaszcza
powojennej) przeszlosci. W tym kontekscie nalezy widzie¢ nacisk na teksty
przegladowe, informujace o dorobku obcych historiografii, w sumie wigc nie-
budzace kontrowersji. Byl to jeden z wiodacych motywdéw umiedzynarodo-
wienia czasopisma. Inne wazne watki to teksty dotyczace historii gospodarczej
czy tez stosunkow i kontaktow Polski i Polakéw z danym krajem.

¢ W tym sensie ,,Zapiski Historyczne” niewatpliwie wyrdznialy sie na tle innych polskich
czasopism, zwlaszcza tych centralnych, jak ,,Kwartalnik Historyczny” czy ,,Przeglad Historycz-
ny”. Z pewnoscia wymagatoby to dalszych badan, ale literatura dotyczaca tych czasopism, zwy-
kle zwigzana z ich jubileuszami i bazujaca na ich treéci, bez siegania do archiwaliéw, koncentruje
sie na ich konfrontacji z wyzwaniami politycznymi okresu powojennego, prébami przebudowy
polskiej historiografii w duchu marksistowskim, a nastepnie przezwyci¢zaniem tych tenden-
¢ji. Por. zwlaszcza: Maciej GORNY, ,,Przefom metodologiczny” na tamach ,,Przeglgdu Historycz-
nego” na tle wybranych czasopism historycznych w Europie Srodkowowschodniej, Przeglad Histo-
ryczny, t. 97: 2006, z. 1, s. 39-48. Na temat ,,Kwartalnika Historycznego zob. Jerzy MATERNICKI,
Miejsce i rola ,Kwartalnika Historycznego” w dziejach historiografii polskiej, Kwartalnik Histo-
ryczny, R. 95: 1988, nr 1, s. 3-20; Stefan KiENIEWICZ, ,, Kwartalnik Historyczny” w latach powo-
jennych, Kwartalnik Historyczny, R. 95: 1988, nr 1, s. 21-36; Wojciech KRIEGSEISEN, ,,Kwartal-
nik Historyczny” - zarys dziejow czasopisma naukowego, Kwartalnik Historyczny, R. 112: 2005,
nr2,s. 5-27.

® Liste autorow zagranicznych ,,Zapisek” z perspektywy roku 1998 podaje: J. SERCZYK,
Dziewigédziesigt lat ,,Zapisek”, s. 36. Nie jest ona jednak pelna, a ponadto zawiera tylko na-
zwiska. W naszym zestawieniu uwzglednili$my wszystkich autoréw cudzoziemskich, z tytutami
ich prac lub tytutami recenzowanych ksigzek. Jako cudzoziemcéw potraktowano zaréwno Po-
lakéw dzialajacych za granica (Skandynawia, Litwa), jak i cudzoziemcéw dziatajacych w Pol-
sce (przede wszystkim pracownikow Niemieckiego Instytutu Historycznego w Warszawie), przy
kazdym autorze zamieszczona jest afiliacja, taka, jak ja podano przy publikacji. Dla utrzyma-
nia obrazu pewnej dynamiki poszczegélne czesci tekstow dzielonych potraktowano jako odreb-
ne jednostki.
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Wsréd publikowanych materiatéw nie brakowato tematéw drobnych, przy-
czynkarskich, ale wiele dotyczyto spraw waznych i zasadniczych. Leningradzki
historyk W.B. Wilinbachow stawial w 1969 r. problem normanski z perspek-
tywy rosyjskiej czy radzieckiej, ale trudno zaprzeczy¢, ze byla to kwestia klu-
czowa dla dziejow pdinocnej Europy. Takie teksty, dotyczace waznych kon-
cepcji historiograficznych, nasilaja sie w latach osiemdziesiatych, by tytutem
przyktadu wymieni¢ artykuly Ernsta Hinrichsa (1981), Gottfrieda Schramma
(1984) czy Klausa Zernacka (1985). Juz te nazwiska (i wiele innych, ktére moz-
na znalez¢ w ponizszym zestawieniu) wskazuja, ze do wspolpracy z ,Zapiska-
mi” pozyskiwano badaczy z najwyzszej potki. Autorzy zagraniczni brali nie-
kiedy udziat w dyskusjach i polemikach, by wspomnie¢ tekst Arne Stadego
w kwestii polemiki miedzy Bernardem Piotrowskim a Tadeuszem Cieslakiem
z 1981 r., czy tegoz autora miazdzacag recenzje ksigzki Wladystawa A. Serczyka
o bitwie pod Poltawa z 1986 r.

W tym zestawieniu mozna zauwazy¢ pewne istotne cezury. Pierwsza, o ktd-
rej juz wspomnialem, jest rok 1968, od ktorego nastepuje wzrost liczby tek-
stow autoréw zagranicznych. Wsérdd nich dominuja autorzy skandynawscy
oraz z krajow dawnego Zwiazku Radzieckiego, przede wszystkim Estonczycy,
Rosjanie (z Leningradu) i Bialorusini. Jedynie W. W. Doroszenko reprezentu-
je Lotwe, a — co ciekawe — przez caly czas nie pojawia si¢ Zzaden badacz litewski
(poza litewskimi Polakami). Autorzy z Francji czy Niderlandéw stanowig ra-
czej dos¢ rzadkie uzupelnienie. Drugg wazng cezura jest rok 1976, kiedy po raz
pierwszy opublikowany zostat tekst historyka zachodnioniemieckiego — Hart-
muta Boockmanna (wcze$niej kilkakrotnie pojawiali si¢ autorzy z NRD). Od tej
pory autorzy zachodnioniemieccy s juz caly czas obecni, a nawet mozna po-
wiedzie¢ o ich dominacji wéréd autoréw zagranicznych.

Okres po 1989r., ostatnia tercja redagowania ,,Zapisek Historycznych®
przez M. Biskupa, to zupelnie nowa epoka, w ktdrej zniknely rézne ogranicze-
nia i przeszkody wcze$niejszego 30-lecia. Otworzyto to nowe mozliwosci dzia-
tania. Jedng z nich byta mozliwo$¢ publikowania w jezykach obcych, w przy-
padku ,,Zapisek Historycznych” gtéwnie w jezyku niemieckim. Pierwsze teksty
w tym jezyku pojawiaja si¢ na famach ,Zapisek” w 1992r., w ktérym takze
ukazuje si¢ wspomniany zeszyt zawierajacy teksty w jezyku niemieckim na
temat polskich badan w latach 1945-1990 na dziejami obszaréw pdinocnej
Polski. Trzeba jednak tez stwierdzi¢, ze po roku 1989 rozszerzyly sie znacza-
co mozliwosdci rozwijania naukowych kontaktéw w skali miedzynarodowe;j.
To, co od poczatku lat sze$¢dziesigtych bylo swego rodzaju monopolem ,,Za-
pisek Historycznych’, stalo si¢ tatwiej dostepne dla innych czasopism i srodo-
wisk naukowych.

Ten rodzaj umigdzynarodowienia i rozwoju miedzynarodowych kontak-
tow, ktore moglismy obserwowac na przyktadzie ,,Zapisek Historycznych” kie-
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rowanych przez Mariana Biskupa, byt oczywiscie odzwierciedleniem uwarun-
kowan i mozliwosci epoki. W tym sensie nalezy on do historii historiografii.
Efekty tych dziatan sg jednak trwala zdobycza i w duzym stopniu oddziatuja
na wspolczesne badania i kontakty miedzynarodowe.

ANEKS

ZESTAWIENIE TEKSTOW AUTOROW ZAGRANICZNYCH
NA LAMACH ,,ZAPISEK HISTORYCZNYCH” W LATACH 1962—2003

Zestawienie uszeregowano chronologicznie w ramach dziatéw: , Artyku-
ly”, ,Zrodta i materialy”, ,,Dyskusje i polemiki” oraz ,,Przeglady badant’, ,Re-
cenzje” i ,Sprawozdania”. Polaczenie dyskusji i polemik z przegladami ba-
dan wynika z faktu, ze kilkakrotnie, z nieznanych przyczyn, w tym pierwszym
dziale publikowane byly teksty o charakterze przegladowym. To samo dotyczy
pierwszego na liscie artykulu W. W. Doroszenki.

ARTYKUEY (62)

t. 28: 1963, z. 3: Wasilij W. Doroszenko (Ryga), Badania historiografii radziec-
kiej z lat 1945-1961 nad dziejami Lotwy i Estonii w okresie feudalizmu,
s. 344-378

t. 30: 1965, z. 3: Charles Higounet (Bordeaux), Z La Rochelle do Torunia. Wy-
prawa barondéw do Prus i zwigzki gospodarcze (1363-1364), s. 30-35%

t. 31: 1966, z. 1: Wasilij W. Doroszenko (Ryga), Eksport Rygi na Zachéd w okre-
sie przynaleznosci do Rzeczypospolitej (1562-1620), s. 7-44

t. 33: 1968, z. 3: Sven Ekdahl (Goteborg), Kilka uwag o Ksiedze zZotdu Zakonu
Krzyzackiego z okresu ,Wielkiej Wojny” 1410-1411, s. 111-130

t. 33: 1968, z. 4: Wasyl 1. Mieleszko (Minsk), Handel i stosunki handlowe Bia-
torusi Wschodniej z miastami nadbattyckimi w koricu XVII i XVIII wieku,
s.53-91

t. 34: 1969, z. 1: Enn Tarvel (Tallin), Stosunek prawnopanistwowy Inflant do
Rzeczypospolitej oraz ich ustroj administracyjny w l. 1561-1621, s. 49-77

t. 34: 1969, z. 4: W[adim] B. Wilinbachow (Leningrad), Problem normariski
w dziejach Europy Wschodniej, s. 9-35 (tl. z jezyka rosyjskiego Eugenia
Gumowska)

¢ Adnotacja od Redakgji, ze jest to thumaczenie artykutu autora, zob. Charles HIGOUNET,
De La Rochelle a Toruti: aventure de barons en Prusse et relations économiques (1363-1364), Le
Moyen Age. Revue d’histoire et de philologie vol. 69: 1963, s. 529-540.
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t. 34: 1969, z. 4: Alois Hermann (Berlin) i Zenon Nowak (Torun), Studia lip-
skie Samuela Bogumita Lindego i jego starania o lektorat jezyka polskiego na
Uniwersytecie Lipskim, s. 37-51

t. 35: 1970, z. 3-4: Gunnar Olsson (Goteborg), ,,Epoka wolnosci” w Szwecji
(1718-1772), s. 4766

t. 36: 1971, z. 2: Niels Skyum-Nielsen (Kopenhaga), Barbarzyristwo i kultura
we wczesnosredniowiecznej Danii, s. 7-26 (tt. z jezyka dunskiego Zenon
Nowak)

t. 36: 1971, z. 2: Enn Tarvel (Tallinn), Wspélne cechy najstarszych jednostek
pomiaru ziemi w Europie Wschodniej, s. 27-55

t. 36: 1971, z. 3: Leide A. Loone (Tartu), Odglosy powstania styczniowego 1863 .
w Estonii, s. 49-63 (tl. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 36: 1971, z. 4: W[adim] B. Wilinbachow (Leningrad), Rus a niemiecki pod-
boj Inflant (cze$¢ 1), s. 9-35

t. 37: 1972, z. 1: W[adim] B. Wilinbachow (Leningrad), Rus a niemiecki pod-
boj Inflant (czes¢ 11), s. 7-24

t. 39: 1974, z. 2: Raimo Pullat (Tallinn), Rola uniwersytetu w Dorpacie w ksztal-
towaniu sig inteligencji polskiej w XIX w. - 19171, s. 31-40

t. 40: 1975, z. 2: Igor P. Szaskolskij (Leningrad), Cele wojen szwedzkich prze-
ciwko Rosji w XVI i poczgtkach XVIIw., s. 37-54 (tl. z jezyka rosyjskiego
Eugenia Gumowska)

t. 41: 1976, z. 1: Konrad Fritze (Gryfia), O eksporcie produktéow rolnych z po-
tudniowo-zachodniego obszaru Baltyku w XIII-XIV w., s. 9-20 (tl. z jezyka
niemieckiego Maria Zasieczna)

t. 41: 1976, z. 4: Hartmut Boockmann (Kiel), Jan Falkenberg i jego obrona za-
konu krzyzackiego, s. 61-75 (tl. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 43: 1978, z. 1: Willem Blockmans (Rotterdam), Ubéstwo, koniunktura go-
spodarcza i polityka spoteczna w Niderlandach od XIII do XVI stulecia,
s. 39-57 (tl. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 43: 1978, z. 2: Kore D. Tonnesson (Oslo), Problemy elit spotecznych w kra-
jach skandynawskich w epoce napoleotiskiej, s. 45-61 (tl. z jezyka francu-
skiego Antonina Czezowska)

t. 43: 1978, z. 4: Wiaczestaw Paniuticz (Minsk), Dobra ziemskie na Biatorusi
w drugiej potowie XIX wieku, s. 59-76

t. 44: 1979, z. 3: Guy P. Marchal (Bazylea), Szwajcarzy w bitwie pod Grunwal-
dem w 1410 roku?, s. 5-17

t. 44: 1979, z. 3: Goran Rystad (Lund), Europeizacja Szwecji w XVII wieku.
Problematyka i postulaty badawcze, s. 19-56

t. 45: 1980, z. 4: Udo Arnold (Bonn), Reformatorskie tendencje w zakonie krzy-
Zackim w Prusach w pierwszej potowie XV wieku, s. 7-19
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t.

45: 1980, z. 4: Arne Stade (Sztokholm), Droga Szwedow do Czestochowy - Ja-
snej Gory (czgs¢ I), s. 21-49%

t. 46: 1981, z. 1: Arne Stade (Sztokholm), Droga Szwedow do Czestochowy - Ja-

t.

snej Gory (czg$¢ I1), s. 17-45
46: 1981, z. 2: Sten Carlsson (Uppsala), O podziale Krélestwa Szwedzkiego
w 1809 roku (Utrata zwierzchnictwa nad Finlandig), s. 27-46

. 46: 1981, z. 3: Hinrik Strods (Ryga), Odglosy powstania listopadowego na

Lotwie, s. 33-75

. 46: 1981, z. 3: Jirgen Sydow (Tiibingen/Tybinga), Przejawy sympatii i po-

parcia dla Polakéw w Tybindze w 1831/1832 roku, s. 101-118

.47:1982, z. 1: Anna L. Horoszkiewicz (Moskwa), Problem importu srebra

w zagranicznej polityce parnstwa moskiewskiego w kovicu XV i na poczgtku
XVI wieku, s. 5-24

.47:1982, z. 1: Yrjo Kaukiainen (Helsinki), Okres swietnosci firiskiej floty

handlowej (1809-1875), s. 25-38

. 47: 1982, z. 1: Leokadia Kowalska Postén (Lund), Dania a powstanie listopa-

dowe 1830-1831, s. 39-54

. 47: 1982, z. 2: Konrad Fritze (Greifswald), Zagadnienie cta sundzkiego w pierw-

szej potowie XV wieku, s. 5-15

. 47: 1982, z. 2: Lothar Dralle (Giefien), Dwor ksigzecy jako czynnik gospodar-

czy miasta-rezydencji (na przyktadzie wielkiego mistrza zakonu krzyzackiego
i trzech miast Krélewca w poczgtkach XVI wieku), s. 17-32

. 47: 1982, z. 4: Brigitte Poschmann (Biickeburg), Janusz Maltek (Torun), In-

wentarz mienia Marcelego Konarskiego, dworzanina ksigcia Albrechta pru-
skiego z roku 1562, s. 141-152

.49: 1984, z. 1: Leokadia Kowalska-Postén (Lund), Kontakty polsko-firiskie

na terenie Szwecji w latach 1862-1863, s. 57-85

. 49: 1984, z. 3: Gottfried Schramm (Freiburg i. Br.), Szlachta a panistwo na

przyktadzie Brandenburgii i Rzeczypospolitej Obojga Narodéw w XVII wie-
ku, s. 29-50 (tl. z jezyka niemieckiego Edmund Misiotek)

. 50: 1985, z. 4: Klaus Zernack (Berlin Zach.), Gtéwne problemy historii pot-

nocno-wschodniej Europy, s. 25-38

. 50: 1985, z. 4: Christa Hiibner (Berlin), Dziatalnos¢ Towarzystwa imienia Hell-

muta von Gerlach w Niemieckiej Republice Demokratycznej (1948-1953),
s. 93-109

. 51: 1986, z. 3: Heinrich Schmidt (Oldenburg), O wolnosci Fryzyjczykow w sre-

dniowieczu, s. 47-67

% Przy tytule przypis gwiazdkowy: ,,Zapiski na marginesie ksigzki Adama Kerstena, Szwe-

dzi pod Jasng Gorg 1655, Warszawa 1975,
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t. 52: 1987, z. 1: Michael North (Hamburg), Miasto, domena i okolice w Pru-
sach Ksigzecych (Na przyktadzie miasta i domeny Ostroda w XVI i XVIIw.),
s.69-78

t. 52: 1987, z. 2: Manfred Wille (Magdeburg), Przejawy solidarnosci z przesie-
dleficami i ich przystosowanie w spolecznosci radzieckiej strefy okupacyjnej
Niemiec, s. 87-94

t. 52: 1987, z. 3: Lilian Jatruseva (Tallinn), Inwestycje kulturalne Rady Miej-
skiej Rewla w latach 1433-1532, s. 59-74

t. 54: 1989, z. 1: Priit Raudkivi (Tallinn), Miejsce konfederacji z Walk (Val-
ga) (grudzien 1435 - grudzien 1441) w inflanckiej wspélnocie politycznej,
s.7-26

t. 54: 1989, z. 2-3: Sten Carlsson (Uppsala), Niemiecka emigracja w Szwecji
(XIII-XX w.), s. 7-34 (tl. z jezyka szwedzkiego Zofia Biskup)

t. 57: 1992, z. 2-3: Giinter Christ (Koln), Bischof, Domkapitel und Landstinde
in den deutschen geistlichen Territorien der friihen Neuzeit, s. 7-42

t. 57: 1992, z. 4: Bernhart Jahnig (Berlin), Rechtsgrundlagen der Deutschordens-
herrschaft in Livland. Von den kirchenrechtlichen Regelungen der Schwert-
briiderzeit bis zur Abwehr lehnrechtlicher Forderungen der Erzbischife im
14. Jahrhundert, s. 7-23

t. 58: 1993, z. 1: Jorg Hackmann (Berlin), ,,Der Kampf um die Weichsel®. Die
deutsche Ostforschung in Danzig von 1918-1945, s. 37-58

t. 58: 1993, z. 2-3: Heinrihs Strods (Ryga), Zycie i twérczosé naukowa Bolesta-
wa Brezgo, historyka wschodniej Lotwy (Latgalii — Inflant Polskich) (1887-
1957),s.27-46

t. 59: 1994, z. 4: Jan Sawicki (Wilno), ,, Przeglgd Wileriski” w latach 1911-1915
(czesc 1), s. 41-56

t. 60: 1995, z. 1: Jan Sawicki (Wilno), ,,Przeglgd Wile#iski” w latach 1911-1915
(czes¢ 1), s. 39-62

t. 61: 1996, z. 4: Ilona Buchsteiner (Rostock), Izba Rolnicza prowincji Pomorze
Zachodnie w latach 1896-1914, s. 65-79

t. 62: 1997, z. 2-3: Klaus Zernack (Berlin), Problemy wladzy krélewskiej w Eu-
ropie potnocno-wschodniej w dobie unii kalmarskiej (1397-1521), s. 17-36

t. 62: 1997, z. 2-3: Jorg-Peter Findeisen (Trier), ,,Krélewski rewolucjonista” -
krél Gustaw III u progu kapitalistycznej przebudowy szwedzkiego systemu
feudalnego 1771-1792, s. 69-86

t. 62: 1997, z. 2-3: Jan Normann Knutsen (Kristiansand), Wokét roku 1814 -
norweskie dgzenia do niepodlegtosci, s. 87-101

t. 63: 1998, z. 1: Arnd Reitemeier (Kiel), England, Preussen und Polen nach der
Schlacht von Tannenberg 1410 — Anteilnahme, Kritik, Vermittlungstdtigkeit,
s. 17-42
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t. 63: 1998, z. 1: Almut Bues (Warszawa), Stosunki Kurlandii z Rzeczgpospolitg
u schytku XVI i w XVII wieku, s. 43-57

t. 63: 1998, z. 3-4: Jan Normann Knutsen (Kristiansand), Okres prohibicji
w Norwegii 1919-1927,s. 57-71

t. 65: 2000, z. 1: Marc Lowener (Warszawa), Poczgtki Zakonu Niemieckiego
w Prusach, s. 7-24

t. 65: 2000, z. 2: Herbert Ludat, Piastowie i Ottonowie. Woké? zjazdu gniez-
nietiskiego, s. 7-30

t. 68: 2003, z. 1: Maksim Makarau (Torun)®, Witebskie prawo miejskie w XVI
wieku, s. 7-17

t. 68: 2003, z. 4: Andrzej Pukszto (Wilno), Kultura polska Wilna w okresie Za-
rzgdu Cywilnego Ziem Wschodnich w latach 1919-1920, s. 69-88

ZRODLA I MATERIALY (9)

t. 27: 1962, z. 1: Tore Nyberg (Lund), Klasztor brygidek w Gdarisku i jego naj-
wezesniejsze kontakty z krajami skandynawskimi na przetomie XIV i XV
wieku, s. 53-77

t. 34: 1969, z. 4: Sulev Vahtre (Tartu), Kroniki battyckie (inflanckie) XIII-XVIII w.
jako zrédta historyczne. Stan badan, s. 73-89 (. z jezyka niemieckiego Je-
rzy Serczyk)

t. 39: 1974, z. 4: Tore Nyberg (Odense), Pierwsze dokumenty Wiadystawa Ja-
gietly dla polskiego klasztoru brygidek, s. 69-73 (tt. Jerzy Serczyk)

t. 42: 1977, z. 2: Helmut Holzapfel (Wiirzburg), Imigranci z Polski w katolic-
kich metrykach parafialnych Danii i Szwecji w XVII i XVIIIw. (czg§¢ 1),
s. 97-111

t. 42: 1977, z. 3: Helmut Holzapfel (Wiirzburg), Imigranci z Polski w katolic-
kich metrykach parafialnych Danii i Szwecji w XVII i XVIIIw. (czg$¢ 2),
s. 113-136

t. 52: 1987, z. 1: Markian Pelech (Nowy Jork), W sprawie okupu za jericow
krzyzackich z wielkiej wojny (1409-1411) (czg$¢ I), s. 131-152

t. 52: 1987, z. 2: Markian Pelech (Nowy Jork), W sprawie okupu za jeficow
krzyzackich z wielkiej wojny (1409-1411) (czg$¢ I1), s. 95-112

t. 55: 1990, z. 1: Heinrihs Strods (Ryga), Rozruchy chtopskie we wschodniej L.o-
twie i Kurlandii w r. 1863 (w $wietle materiatow z radzieckich archiwéw),
s. 105-120

t. 65: 2000, z. 3-4: Matthias Thumser (Berlin), Poetycka skarga na grozgcg za-
glade Prus Zakonnych (okoto 1498 roku), s. 173-179

6 Maksim Makarau to biatoruski historyk, ktéry doktoryzowat sie w Toruniu.
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DysKUSJE 1 POLEMIKI / PRZEGLADY BADAN (23)

t. 32: 1967, z. 1: Pierre Jeannin (Paryz), Francuska synteza dziejow Hanzy,
s. 105-113¢

t. 32: 1967, z. 3: V[adim] B. Vilinbachov (Leningrad), Kilka stow o migracji
Stowian battyckich na wschéd, s. 49-60°

t. 34: 1969, z. 4: Arne Stade (Sztokholm), Prezentacja szwedzkiego czasopisma
wojskowo-historycznego ,, Aktuellt och historiskt”, s. 115-124 (t. z jezyka
niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 36: 1971, z. 1: Raimo Pullat (Tallinn), Bilans demografii historycznej w ra-
dzieckiej Estonii, s. 77-87

t. 37: 1972, z. 3: Pentti Renvall (Helsinki), Firiska nauka historyczne po 1I woj-
nie Swiatowej, s. 81-108 (tl. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 38: 1973, z. 1: Hans Andersson (Goteborg), Procesy urbanizacji w Szwecji do
okoto 1200 r. (Problemy definicji, interpretacji oraz chronologii), s. 121-145

t. 39: 1974, z. 4: Tore Nyberg (Odense), Nowe prace o zakonie brygidek w Pru-
sach i Rzeczypospolitej, s. 75-83 (tl. Jerzy Serczyk)®

t. 40: 1975, z. 1: Sven Tagil (Lund), Konflikty graniczne w badaniach zespotu
na uniwersytecie w Lund, s. 105-112

t. 41: 1976, z. 2: Vilho Niitemaa (Turku), Firniskie projekty badan historii emi-
gracji zamorskiej, s. 63-69

t. 41: 1976, z. 3: Enn Tarvel (Tallinn), Problematyka firiskiego czasopisma hi-
storycznego ,,Historiallinen Aikakauskirja” w latach 1970-1974, s. 143-148
(th. z jezyka rosyjskiego Eugenia Gumowska)

t. 44: 1979, z. 2: Heide Wunder (Hamburg), Portret czasopisma Hamburskiego
Towarzystwa Historycznego, s. 75-80

t. 44: 1979, z. 4: Jiirgen Sydow (Tiibingen), Tendencje i formy badat nad histo-
rig miast w Republice Federalnej Niemiec, s. 105-123

t. 45: 1980, z. 3: Hartmut Boockmann (Kiel/Kilonia), Nowe prace o srednio-
wiecznej historii Lubeki, s. 79-88

t. 45: 1980, z. 3: Stewart P. Oakley (Norwich), Nowozytna historia Skandyna-
wii w pracach historykow brytyjskich, s. 89-100

¢ Philippe DOLLINGER, La Hanse (XIle-XVlle siécles), Paris 1964.

¢ Polemika z: Henryk LowMIaNski, Stoweni nadilmetiscy i poczgtki Nowogrodu, Zapiski
Historyczne, t. 31: 1966, z. 2, s. 11-16.

% Dotyczy prac: Stefania KaMiNska, Klasztory brygidek w Gdarisku, Elblggu i Lublinie,
Gdansk 1970; Hans CNATTINGIUS, Birgittinerorden i Polen, Annales Academiae Regiae Scientia-
rum Upsaliensis, vol. 15-16: 1971-1972, Stockholm-Uppsala 1972, s. 21-83.
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t. 45: 1980, z. 4: Richard Belostyk (Lille- Warszawa), Projekt czy projekty gene-
rata Chasseloup-Laubat. Rozbudowa twierdzy Toruni w latach 1807-1809,
s.103-1137

t. 46: 1981, z. 4: Ernst Hinrichs (Oldenburg), Regionalna historia spoleczna
jako metoda nowoczesnej nauki historycznej, s. 79-98 (tl. z jezyka niemiec-
kiego Jerzy Serczyk)

t. 46: 1981, z. 4: Arne Stade (Stockholm), O polemice Bernarda Piotrowskiego
z Tadeuszem Cieslakiem - kilka uwag ze skandynawskiego punktu widze-
nia, s. 123-126

t. 47: 1982, z. 3: Johannes Schildhauer (Greifswald), Jiirgen Wullenwever, Lu-
beka i ekonomiczno-polityczny rozwdj w rejonie Battyku w pierwszej poto-
wie XVI wieku, s. 75-85

t. 48: 1983, z. 4: Teet Veispak (Tallinn), Z bada# nad historig Rewla (Tallina)
w XVII-XVIII wieku w Republice Federalnej Niemiec, s. 123-132

t. 49: 1984, z. 2: Listy do Redakgcji: w zwigzku z recenzjg Bernarda Piotrow-
skiego ksigzki Jozefa Lewandowskiego (Uppsala), Swedish Contribution
to the Polish Resistance Movement, list autora oraz odpowiedz recenzen-
ta,s. 133-135

t. 51: 1986, z. 3: Eduard Merian (Lipsk/Leipzig), Societas Jablonoviana w Lip-
sku - tradycja i terazniejszosé, s. 159-172

t. 53: 1988, z. 3—4: Lilian Jatruseva (Tallinn), Publikacja dwéch sredniowiecz-
nych ksigg rachunkowych Rady Miejskiej Rewla (Tallina), s. 77-85

t. 58: 1993, z. 4: Carl August Liickerath (Ko6ln), Konrad von Jungingen. Vor-
iiberlegungen zu einer biographischen Studie, s. 91-101

RECENZJE (26)

t. 34: 1969, z. 3: George Nellemann, Den polske indvandring til Lolland-Fal-
ster, Maribo 1967 (Jergen Steen Jensen), s. 213-215

t. 34: 1969, z. 4: Anna Christina Meurling, Svensk domstolsforvaltning i Livland
1634-1700, Lund 1967; Alvin Isberg, Livlands kyrkostyrelse 1622-1695,
Uppsala 1968 (Arnold Soom), s. 182-185

t. 35: 1970, z. 1: Sulev Vahtre, Pollumajandus ja agraarsuhted Eestis XIII-XIV
sajandil. Oppevahend ajaloo-osakonna iiliopilastele [Gospodarka rolna
i stosunki rolne w Estonii w XIII-XIV w. Podrecznik dla studentéw wy-
dzialu historycznego], Tartu 1966 (Enn Tarvel), s. 191-194 (tl. z jezyka
niemieckiego Jerzy Serczyk)

7 Odnosi si¢ do artykutéw Jerzego Stankiewicza i Andrzeja Tomczaka z 1973 r.; jako odpo-
wiedz na powyzsze: Krzysztof BISKUP, Jerzy STANKIEWICZ, W sprawie francuskich fortyfikatorow
Torunia z lat 1807-1809, Zapiski Historyczne, t. 45: 1980, z. 4, s. 115-117.
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t. 36: 1971, z. 1: Herbert Ligi, Talupoegade koormised Eestis 13. sajandist 19.
sajandi alguseni [Powinnosci feudalne chtopéw w Estonii od XIII do po-
czatku XIX w.], Tallinn 1968 (Enn Tarvel), s. 154-157

t. 36: 1971, z. 1: Raimo Pullat, Tallinnast ja tallinlastest. Nihked elanikkonna
sotsiaalses koosseisus 1871-1917 [O Tallinie i jego mieszkancach. Zmia-
ny w strukturze socjalnej ludnosci 1871-1917], Tallinn 1966 (Enn Tarvel),
s. 166-168

t. 37: 1972, z. 4: Michael Linton, Drottning Margareta. Fullmdktig fru och ritt
husbonde, Goteborg 1971 (Tore Nyberg), s. 182-185 (tl. z jezyka niemiec-
kiego Jerzy Serczyk)

t. 37: 1972, z. 4: Beata Losman, Norden och reformkonsilierna 1408-1449,
Goteborg 1970 (Tore Nyberg), s. 185-187 (tl. z jezyka niemieckiego Je-
rzy Serczyk)

t. 37: 1972, z. 4: ]. Kahk, Die Krise der feudalen Landwirtschaft in Estland (Das
zweite Viertel des 19. Jahrhunderts), Tallinn 1969 (Enn Tarvel), s. 201-205
(tt. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 38: 1973, z. 3: Birgit Klockars, Birgitta och hennes virld, Stockholm-Uppsa-
la 1971 (Tore Nyberg), s. 139 (tl. z jezyka niemieckiego Jerzy Serczyk)

t. 38: 1973, z. 4: Jensen Peter Trap, Danmark, wyd. 5, t. 1-15, Kebenhavn
1953-1972 (Jorgen Steen Jensen), s. 159-162

t. 40: 1975, z. 3-4: Wiadystaw Czaplinski, Ruch oporu w Danii 1940-1945,
Wroctaw- Warszawa-Krakéw-Gdansk (Jergen Steen Jensen), s. 174-175

t. 44: 1979, z. 1: Wladystaw Czaplinski, Polska a Dania XVI-XX w., Warszawa
1976 (Jorgen Steen Jensen, Kopenhaga), s. 146-147

t. 44: 1979, z. 3: Turun Historiallinen Arkisto, t. 31: 1976 (Enn Tarvel, Tal-
linn), s. 173-175"

t. 44: 1979, z. 4: Hans-Peter Baum, Hochkonjunktur und Wirtschaftskrise im
spatmittelalterlichen Hamburg. Hamburger Rentengeschdfte 1371-1410,
Hamburg 1976 (Klaus-]J. Lorenzen-Schmidt, Krempe), s. 144-145

t. 46: 1981, z. 3: Johannes Kunisch, Das Mirakel des Hauses Brandenburg,
Miinchen-Wien 1978 (Michael G. Miiller, Giefsen), s. 187-189

t. 51: 1986, z. 2: Die Rolle der Ritterorden in der Christianisierung und Kolo-
nisierung des Ostseegebietes (Ordines militares I), Torun 1983 (Manfred
Hellmann, Miinster/Westf.—Miinchen), s. 86—88

t. 51: 1986, z. 4: Wladystaw A. Serczyk, Pottawa 1709, Warszawa 1982 (Arne
Stade, Sztokholm), s. 175-177

7' Czasopismo archiwum w Turku; tom dedykowany prof. Uniwersytetu w Turku, Vilho
Niitemaa, znawcy historii $redniowiecznych Inflant, z okazji jego 60-lecia w 1977 r.
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t. 53: 1988, z. 3-4: Jadwiga Wroblewska, Szwecja wobec powstania styczniowe-
g0, Gdanski 1986 (Leokadia Postén, Lund), s. 129-133

t. 54: 1989, z. 4: Peter Ravn, Polsk bibliografii 1850-1980. Bibliografi over polsk
skon- og faglitteratur pa dansk, dansk faglitteratur om Polen samt oversat
udenlandsk faglitteratur om Polen fra 1850 - til 1980, Ballerup (ved Koben-
havn) 1982 (Jergen Steen Jensen, Kopenhaga), s. 119-121

t. 55: 1990, z. 4.: Werkstatt des Historikers der mittelalterlichen Ritterorden.
Quellenkundliche Probleme und Forschungsmethoden (Ordines Militares.
Colloquia Torunensia Historica IV), Torun 1987 (Manfred Hellman, Mo-
nachium), s. 124-126

t. 58: 1993, z. 4: Mieczyslaw Lewkowicz, Holocaust - litteratur i Danmark
1945-1988. Bibliografi udarbejdet med saerligt henblik pd Polonica i Det
kongelige Biblioteks samlinger, Kobenhavn 1991 (Jergen Steen Jenssen, Ko-
penhaga), s. 127-128

t. 58: 1993, z. 4: Georg Nellemann, For Danmarks frihed og Polens aere. Den
polsk-engelske efterretningstjeneste i Danmark 1940-1945, Kebenhavn 1989
(Jorgen Steen Jenssen, Kopenhaga), s. 176-178

t. 65: 2000, z. 1: Andrzej Topij, Ludnos¢ niemiecka wobec rusyfikacji gu-
berni baltyckich (1882-1905), Bydgoszcz 1997 (Eriks Jekabsons, Ryga),
s. 194-195

t. 65: 2000, z. 3—4: Andrzej Topij, Mniejszos¢ niemiecka na Lotwie i w Estonii
1918-1939/41, Bydgoszcz 1998 (Eriks Jekabsons, Ryga), s. 245-247

t. 68: 2003, z. 1: Richard Blanke, Polish-speaking Germans? Language and Na-
tional Identity among the Masurian since 1871, Kéln, Weimar, Wien 2001
(Christian Pletzing, Liibeck), s. 193-194

t. 68: 2003, z. 2-3: Bogdan Wachowiak (przy wspoétudziale Andrzeja Kamien-
skiego), Dzieje Brandenburgii-Prus na progu czaséw nowozytnych 1500-1701,
Poznan 2001 (Michael G. Miiller, Halle- Wittenberg), s. 253-256

SPRAWOZDANIA / KRONIKA NAUKOWA (3)

t. 58: 1993, z. 2-3: Konferencja naukowa w Rydze poswigcona Gustawowi
Manteuftlowi (Heinrihs Strods), s. 127-128

t. 60: 1995, z. 2-3: Spotkanie z okazji zakonczenia edycji zrodtowej Akta sta-
noéw Prus Krélewskich 1479-1526, w tym m.in.: Prof. dr Hartmut Boock-
mann, Stowo o znaczeniu Akt stanéw Prus Krolewskich jako zrédla do
dziejow Prus i krajow sasiednich na przelomie sredniowiecza i czaséw no-
wozytnych [w jezyku niemieckim], s. 111-116

t. 60: 1995, z. 4: Thorner Diskussion iiber das Buch von Hartmut Boockmann
tiber die Geschichte von Ost- und Westpreuf3en [11 marca 1994], s. 73-98,
w tym m.in. odpowiedz H. Boockmanna dyskutantom (s. 87-98)
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